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WARNINGS!

IMPORTANT: Please keep instruction guide for future reference as it includes The light source of this luminaire (Penguin and portable light) is not replaceable, when the
important information. light source reached its end of life the whole luminaire shall be replaced.

You can also find these instructions at tommeetippee.com. Your child’s safety is always

your responsibility. Check all parts of the product before using it. If you notice any @ Class Il appliance

deficiency immediately stop using it and contact tommeetippee.com.

Keep out of reach of children under 18 months old. . . )
Use with 5V-1A plug adapter. Only plugs that are approved to BS1363 should be used FCC Requirement (Product being sold in the USA).
(UK only). This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

Product is only to be connected to Class Il equipment bearing the following symbol. @ two conditions:

This product is intended for use only via charging through a correct USB lead. (1) this device may not cause harmful interference, and

This product comes with 1 lithium ion rechargeable battery. (2) this device must accept any interference received, including interference that may
Caution: Ensure the cable isn’t twisted or caught behind furniture as this can cause undesired operation.

cause weakness in the cable. Caution: Changes or modifications not expressly approved by gro-group could void the
Ensure the product is examined for damage to the cord, enclosure, and in the event of user’s authority to operate the equipment.

such damage, do not use. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
Caution: do not submerge in water. Your Penguin Night Light is an electrical product so digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
should not be washed with water. If you need to give him a clean, wipe with a lint-free reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
cloth. equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
Keep out of reach of children under 18 months old and when the product is charging. and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
Warning. Long Cable. Strangulation hazard. communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
This product contains batteries that are non- replaceable. particular installation.

WARNING For the purposes of recharging the battery, only use the detachable unit If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
provided with this toy. can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
Do not drop or cause any impact to the Penguin Night Light. correct the interference by one or more of the following measures:

Do not use the Penguin Night Light if any part of it is cracked or damaged. * Reorient or relocate the receiving antenna.

Do not attempt to remove, replace or repair the lithium-ion battery. * Increase the separation between the equipment and receiver.

Do not use damaged USB leads, adapters, or loose electrical sockets. « Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

Do not pull the USB lead excessively when disconnecting it. receiver is connected.

Do not bend or damage the USB lead. « Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Do not use the Penguin Night Light with wet hands.

Do not expose the Penguin Night Light to very cold or very hot temperatures. Technical Information

Ensure the Penguin Night Light is turned off when not in use. Current Amps : Penguin Night Light 0.55A

Ensure any device containing batteries is disposed of in accordance with local laws. Current in mAh: 520

Place your Penguin Night Light on a piece of furniture in your child’s bedroom so that Voltage : Penguin Night Light 5V, Portable Night Light 3.7V

the cable is out of reach of your child and does not create a trip hazard. Never place your
Penguin Night Light on the floor.
The product shall be supplied with a general certified independent SELV power supply

Watts : Penguin Night Light 2.8W

(such as. use as attachment to a TV, IT equipment ETC. - similar like a computer mouse) Environmental protection

and Waste electrical products should not be disposed of with household waste.

- With constant output voltage equal to rated voltage of this product; and Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or

- With output power at least equal to rated power of this product. retailer for recycling advice. e
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Getting started

tommee .
tippee Portable light
A brightness and
Portgble light on/off switch
T charging dock
Penguin X
Night Light Penguin
dimmer wheel on/off switch Low
Micro USB —— battery
charging port Low —® high light

a.

To switch on your Penguin Night Light insert the micro USB end into the back of the
Penguin and the USB end into any standard USB charger (120-240V). DO NOT connect
a USB lead to a standard plug socket.

The Penguin will now work as a fixed nursery Night Light and as a charging dock
for the portable light.

The portable light will automatically charge when it is docked on the Penguin’s base
and the Penguin is plugged in, unless the portable light is already fully charged. Note:
the portable light will not light up when it is docked on your Penguin.

When the portable light is running out of battery, the low battery light will come on.

If the portable light battery is completely empty, it will take approximately 8 hours to
fully charge.

The portable light will last for approximately 10 hours before it needs to be recharged.

To activate the portable light

- remove it from the Penguin
docking station. The portable
light will automatically light up at
the last brightness level used.

To adjust the brightness
of the portable light -
click the button on top
of the portable light.
The pattern is
low - mid - high.

To turn the portable
light off - press and
hold the button on the
top of the portable
light for 3 seconds.
The portable light
will automatically
turn off when
returned to the
Penguin docking
station.

To turn the portable
light on - press the
button on the top of the
portable light. Further pressing
will adjust the brightness.

To turn your Penguin Night Light
on or off - press the on/off button

on the front of the base.




AVERTISSEMENTS !

IMPORTANT : Veuillez conserver ce mode d’emploi pour référence ultérieure, car il comprend
d’importantes informations.

Vous pouvez également trouver ce mode d’emploi sur tommeetippee.com. Vous étes toujours
responsable de la sécurité de votre enfant. Vérifiez toutes les parties du produit avant de I'utiliser.
Si vous remarquez un défaut quelconque, arrétez immédiatement de I'utiliser et contactez
tommeetippee.com

Tenir hors de portée des enfants de moins de 18 mois.

Utiliser ce produit avec un adaptateur 5 V-1 A. Seules les prises conformes a la norme BS1363
doivent étre utilisées (Royaume-Uni uniquement).

Le jouet ne doit étre connecté gu’a un équipement de Classe Il portant le @

symbole suivant.

Ce produit est congu pour étre chargé au moyen d’un cordon USB approprié afin de
pouvoir étre utilisé.

Ce produit est livré avec 1 batterie rechargeable lithium ion.

Attention : Assurez-vous que le cordon n’est pas tordu ni accroché derriere le pied d’un meuble,
car cela affaiblit le cable.

Veillez a examiner le produit afin de vous assurer que le cordon et le boitier ne sont pas
endommagés. En cas de dommage, ne I'utilisez pas.

Attention : ne pas plonger dans I'eau.

Tenir hors de portée des enfants de moins de 18 mois lorsque le produit en cours de charge.
Avertissement ! Long cable. Risque d’étranglement.

Ce jouet contient des batteries qui ne sont pas remplagables.

AVERTISSEMENT Pour recharger les batteries, n’utilisez que le boitier de batterie amovible fourni
avec ce jouet.

Ne pas faire tomber ou soumettre la veilleuse Pingouin a un choc.
Ne pas utiliser la veilleuse Pingouin si une partie est fissurée ou endommagée.
Ne pas essayer de retirer, remplacer ou réparer la batterie lithium-ion.

Ne pas utiliser les cordons USB, les adaptateurs s’ils sont endommagés ou les prises électriques
desserrées.

Ne pas tirer le cordon USB excessivement lors du débranchement.

Ne pas courber ou abimer le cordon USB.

Ne pas utiliser la veilleuse Pingouin avec les mains mouillées.

Ne pas exposer la veilleuse Pingouin a des températures tres basses ou trés élevées.

Veérifier si la veilleuse Pingouin est éteinte quand elle n'est pas utilisée.

Veiller a ce que tout dispositif contenant les batteries soit éliminé conformément aux lois locales.

Le produit est fourni avec une alimentation externe a usage général répondant a la norme SELV
(similaire a celles branchées, par exemple, a une télévision, a des équipements informatiques, etc.,
comme une souris connectée a un ordinateur) avec :

- une tension de sortie continue égale a la tension nominale de ce produit ; et
- une puissance de sortie au moins égale a la puissance nominale de ce produit.

La source lumineuse de ce luminaire (Pingouin et veilleuse portable) n’est pas
remplagable ; lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie, le luminaire entier doit étre

remplacé.
@ Appareil de classe Il

Exigence de la FCC (Produit vendu aux Etats-Unis).

Ce dispositif est conforme a la Partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est

soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Ce dispositif ne peut pas causer d’interférences nuisibles et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences qui

peuvent causer un fonctionnement indésirable.

ATTENTION : Les changements ou les modifications qui ne sont pas expressément

approuvés par Tommee Tippee pourraient révoquer les droits d’utilisation de cet

équipement.

REMARQUE : Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux

dispositifs numériques de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC.

Ces limites sont congues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences

électromagnétiques dans une installation résidentielle. Cet appareil génere, utilise et

peut émettre des radiofréquences. S’il n’est pas installé et utilisé conformément au

mode d’emploi, il peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio.

Cependant, il ne peut étre exclu que des interférences se produisent dans une installation

particuliere.

Si cet appareil crée des interférences nuisibles a la réception radio ou de télévision, ce qui

peut étre déterminé en I'éteignant et en le rallumant, I'utilisateur est encouragé a essayer

de corriger le probléme par une ou plusieurs des mesures énumérées ci-dessous :

« Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice ;

*« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur ;

* Relier I'appareil a une prise de courant située sur un circuit différent de celui sur lequel
le récepteur est connecté.

« Consulter le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté.

Informations techniques

Intensité : Veilleuse Pingouin 0,55 A.

Intensité en mAh : 520.

Tension : Veilleuse Pingouin 5V, Veilleuse portable 3,7 V.
Watts : Veilleuse Pingouin 2,8 W.

Protection environnementale

Les produits électriques ne doivent pas étre mélangés aux ordures ménageres
ordinaires. Veuillez recycler lorsque les infrastructures le permettent. Pour tout

conseil de recyclage, veuillez consulter votre municipalité ou votre revendeur. [ |



WAARSCHUWINGEN!

BELANGRIJK: Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik, omdat deze
belangrijke informatie bevat.

U kunt deze instructies ook vinden op tommeetippee.com. De veiligheid van uw kind is altijd
uw verantwoordelijkheid. Controleer alle onderdelen van het product voor gebruik. Als u een
defect ziet, moet u onmiddellijk stoppen met het gebruik van het product en contact
opnemen via tommeetippee.com

Buiten het bereik van kinderen jonger dan 18 maanden bewaren.

Te gebruiken met 5V-1A-stekkeradapter. Alleen stekkers die zijn goedgekeurd volgens BS1363
mogen worden gebruikt (alleen in het Verenigd Koninkrijk).

Het speelgoed mag alleen worden aangesloten op klasse ll-apparatuur met
het volgende symbool.

Dit product is alleen bedoeld voor gebruik door het opladen via een correcte USB-kabel.

Dit product wordt geleverd met 1 oplaadbare lithium-ionbatterij.

Let op: Zorg ervoor dat de kabel niet wordt gedraaid of achter meubels blijft hangen, omdat
dit kan leiden tot zwakte in de kabel.

Controleer het product op schade aan het snoer en de behuizing. Gebruik het niet in geval
van dergelijke schade.

Dompel het product niet onder in water.

Buiten het bereik van kinderen jonger dan 18 maanden houden wanneer het product wordt
opgeladen.

Waarschuwing. Lange kabel. Gevaar voor wurging.

Dit speelgoed bevat batterijen die niet vervangbaar zijn.

WAARSCHUWING Gebruik voor het opladen van de batterij alleen het afneembare apparaat
dat bij dit speelgoed is geleverd.

Laat pinguinnachtlampje niet vallen en laat er niets met kracht op vallen of tegenaan stoten.
Gebruik het pinguinnachtlampje niet als het gebarsten of beschadigd is.

Probeer de lithium-ionbatterij niet te verwijderen, vervangen of repareren.

Gebruik geen beschadigde USB-kabels, adapters of losse stopcontacten.

Trek niet te hard aan de USB-kabel wanneer u deze loskoppelt.

Buig of beschadig de USB-kabel niet.

Gebruik het pinguinnachtlampje niet met natte handen.

Stel het pinguinnachtlampje niet bloot aan zeer lage of hoge temperaturen.

Schakel het pinguinnachtlampje uit wanneer het niet in gebruik is.

Zorg ervoor dat elk apparaat dat batterijen bevat, wordt afgevoerd in overeenstemming met
de plaatselijke wetgeving.

Het product wordt geleverd met een algemeen gecertificeerde onafhankelijke SELV-voeding
(bijvoorbeeld voor aansluiting op een tv, IT-apparatuur, enz. - vergelijkbaar met een computermuis)
en

- met een constante uitgangsspanning die gelijk is aan de nominale spanning van dit product; en

- met een uitgangsvermogen dat ten minste gelijk is aan het nominale vermogen van dit product.

De lichtbron van deze armatuur (Pinguin en draagbaar lampje) is niet vervangbaar.
Wanneer de lamp het einde van de levensduur heeft bereikt, moet de gehele armatuur

worden vervangen.
@ Apparaat van klasse Il

FCC-voorschrift (product dat in de VS wordt verkocht)

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. De werking is onderworpen

aan de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken en

(2) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die een

ongewenste werking kunnen veroorzaken.

LET OP: Veranderingen of wijzigingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door tommee

tippee kunnen het recht van de gebruiker om de apparatuur te bedienen tenietdoen.

OPMERKING: De apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat

van klasse B, overeenkomstig deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze limieten zijn ingesteld

om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing in een residentiéle installatie.

Dit apparaat genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien

niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de instructies, schadelijke storing

voor radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal

optreden in een bepaalde installatie.

Als deze apparatuur schadelijke storing veroorzaakt voor radio- of tv-ontvangst, wat kan

worden vastgesteld door de apparatuur uit- en in te schakelen, moet u proberen de storing

te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te treffen:

* Richt de ontvangstantenne anders of verplaats de antenne.

« Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

* Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere stroomkring dan die waarop
de ontvanger is aangesloten.

« Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv-monteur.

Technische informatie

Stroom in amperes: Pinguinnachtlampje 0,55 A.

Stroom in mAh: 520.

Spanning: Pinguinnachtlampje 5 V, Draagbaar nachtlampje 3,7 V.
Watt: Pinguinnachtlampje 2,8 W.

Milieubescherming

Afgedankte elektrische producten mogen niet met het huishoudelijk

afval worden weggegooid. Recycle waar faciliteiten beschikbaar zijn.

Neem contact op met uw gemeente of detailhandelaar voor recyclingadvies.



WARNHINWEISE!

WICHTIG: Bitte bewahren Sie diese Anleitung zur spateren Bezugnahme auf, denn sie
enthalt wichtige Informationen.

Sie kénnen die Anleitung auch im Internet unter tommeetippge.com einsehen. Fur die
Sicherheit lhres Kindes sind Sie immer selbst verantwortlich. Uberprifen Sie vor der
Benutzung alle Teile dieses Produkts. Wenn Sie irgendwelche Méngel bemerken, sollten Sie
die Benutzung sofort einstellen und tommeetippee.com kontaktieren.

AuBer Reichweite von Kindern unter 18 Monaten halten.

Mit einem 5V 1A Steckeradapter benutzen. Nur flr GB: Nur Stecker verwenden, die nach
BS1363 zugelassen sind.

Dieses Produkt darf nur an Gerate der Klasse Il angeschlossen werden, @

die das folgende Zeichen tragen:

Zur Benutzung darf dieses Produkt nur Uber ein passendes USB-Kabel aufgeladen werden.
Dieses Produkt wird mit einem wiederaufladbarem Lithium-lonen-Akku geliefert.

Achtung: Darauf achten, dass das Kabel nicht verdreht oder unter/zwischen Mébeln
verklemmt wird, da dies das Kabel schwachen kénnte.

Das Produkt auf Beschadigungen des Kabels und des Gehauses prifen und im Fall einer
Beschadigung nicht benutzen.

Achtung: Nicht in Wasser eintauchen.

Das Produkt wéahrend des Aufladens von Kindern unter 18 Monaten fernhalten.

Warnung: Langes Kabel. Strangulierungsgefahr.

Dieses Produkt enthalt Akkus, die nicht auswechselbar sind.

WARNUNG: Zum Wiederaufladen des Akkus nur die abnehmbare Einheit verwenden, die mit
diesem Produkt mitgeliefert wurde.

Das Pinguin-Nachtlicht nicht fallen lassen und keinen StéBen aussetzen.

Das Pinguin-Nachtlicht nicht benutzen, wenn irgendwelche seiner Teile Risse oder Schaden
aufweisen.

Nicht versuchen, den Lithium-lonen-Akku herauszunehmen, auszutauschen oder zu
reparieren.

Keine beschadigten USB-Kabel oder Adapter und keine lockeren Steckdosen benutzen.
Beim Abtrennen des USB-Kabels nicht GbermaBig stark an ihm ziehen.

Das USB-Kabel nicht biegen oder beschadigen.

Das Pinguin-Nachtlicht nicht mit nassen Handen anfassen.

Das Pinguin-Nachtlicht keinen sehr kalten oder sehr heiBen Temperaturen aussetzen.
Darauf achten, dass das Pinguin-Nachtlicht bei Nichtbenutzung ausgeschaltet ist.
Sicherstellen, dass alle Gerate, die Akkus enthalten, gemaR den ortlichen Gesetzen entsorgt
werden.

Das Produkt muss Uber eine allgemeine, unabhangige zugelassene SELV-Stromquelle (wie
z. B. fur TV-Zubehor oder IT-Gerate wie eine Computermaus usw.) und wie folgt mit Strom
versorgt werden:

- mit konstanter Ausgangsspannung, die der Nennspannung dieses Produkts entspricht, und
- mit einer Ausgangsleistung, die mindestens der Nennleistung dieses Produkts entspricht.
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Die Lichtquelle dieser Leuchte (Pinguin und tragbares Nachtlicht) kann nicht ausgetauscht
werden. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte

Leuchte ersetzt werden.
@ Gerat nach Schutzklasse Il

FCC-Anforderungen (Verkauf des Produkts in den USA).

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Bedingungen:

(1) Das Gerét darf keine stérenden Interferenzen verursachen und

(2) das Gerat muss Stérungen von auBen akzeptieren, einschlieBlich solcher, die zu einer
Beeintrachtigung der Funktion fihren kénnen.

ACHTUNG: Durch Anderungen oder Modifikationen, die ohne die ausdrickliche
Genehmigung von Tommee Tippee erfolgen, kann der Benutzer die Berechtigung zum
Betrieb dieses Gerats verlieren.

HINWEIS: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir digitale
Gerate der Klasse B geman Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden fur
eine typische Wohnumgebung erarbeitet, um einen angemessenen Schutz vor stérenden
Interferenzen zu gewahrleisten. Das Gerat erzeugt, verwendet und gibt Strahlung im
Radiofrequenzbereich ab. Wenn es nicht gemaf der Anleitung installiert und benutzt wird,
kann es den Funkverkehr anderer Gerate beeintrachtigen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass in einem speziellen Fall keine Stérung auftritt.

Sollte das Gerat den Radio- oder Fernsehempfang storen, was sich durch Ein- und
Ausschalten des Gerats nachprifen lasst, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch
eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Verandern Sie die Position der Antenne oder richten Sie sie neu aus.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

« SchlieBen Sie das Gerat an einen vom Empfanger getrennten Stromkreis an.

« Suchen Sie Rat bei lhrem Handler oder einem erfahrenen Radio/TV-Techniker.

Technische Daten

Stromstake in Amp: Pinguin-Nachtlicht 0,55 A.
Stromstarke in mAh: 520.

Voltzahl: Pinguin-Nachtlicht 5V, Tragbares Nachtlicht 3,7V.
Watt : Pinguin-Nachtlicht 2,80 W.

Schutz der Umwelt

Elektrische Abfallprodukte sollten nicht im Hausmdill entsorgt werden.

Bitte nutzen Sie Recycling-Einrichtungen, sofern solche existieren. Holen Sie
bei Ihrer 6rtlichen Behodrde oder Inrem Handler Rat zum Recyceln ein.



AVVERTENZE!

IMPORTANTE: conservare il manuale di istruzioni per futuro riferimento. Contiene
informazioni importanti.

Queste istruzioni sono disponibili anche su tommeetippee.com. Sei responsabile della
sicurezza del tuo bambini. Prima dell’'uso controllare ogni parte del prodotto. In caso
di riscontro di un qualunque difetto del prodotto, sospendere immediatamente I'uso e
contattare tommeetippee.com

Tenere lontano dalla portata dei bambini di eta inferiore a 18 mesi.

Utilizzare con un adattatore per presa da 5 V-1 A. Utilizzare unicamente spine conformi a
BS1363 (solo Regno Unito).

Il giocattolo deve essere collegato unicamente ad apparecchiature di Classe Il

con il seguente simbolo.

Questo prodotto & destinato esclusivamente all’'uso tramite ricarica con un cavo USB
appropriato.

Questo prodotto viene fornito con una batteria ricaricabile agli ioni di litio.

Cautela: assicurarsi che il cavo non sia attorcigliato o incastrato dietro i mobili in quanto cio
puo ridurre l'efficienza del cavo.

Esaminare il prodotto per rilevare eventuali danni al cavo, alla custodia e, in caso di tali danni,
non utilizzarlo.

Cautela: non immergere in acqua.

Tenere lontano dalla portata dei bambini di eta inferiore a 18 mesi quando il prodotto € in
carica.

Attenzione. Cavo lungo. Pericolo di strangolamento.

Questo giocattolo contiene batterie non sostituibili.

ATTENZIONE Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente I'unita rimovibile in
dotazione con il giocattolo.

Non far cadere o causare alcun impatto alla Luce notturna Pinguino.

Non utilizzare la Luce notturna Pinguino in caso di parti crepate o danneggiate.
Non provare a rimuovere, sostituire o riparare la batteria agli ioni di litio.

Non usare cavi USB danneggiati, adattatori o prese elettriche allentati/e.

Non tirare eccessivamente il cavo USB per scollegarlo.

Non piegare né danneggiare il cavo USB.

Non utilizzare la Luce notturna Pinguino con le mani bagnate.

Non esporre la Luce notturna Pinguino a temperature fredde o calde estreme.
Assicurarsi che la Luce notturna Pinguino sia spenta quando non in uso.

Assicurarsi che qualsiasi dispositivo contenente batterie venga smaltito in conformita con le
normative locali.

Il prodotto é dotato di un comune alimentatore SELV certificato di un altro produttore
(utilizzabile, ad esempio, per il collegamento a una TV, dispositivi IT ETC. - simile a un mouse)
e

- di una tensione d’uscita pari alla tensione nominale del prodotto; e
- di una potenza di uscita almeno pari a quella nominale del prodotto.
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La lampadina di questa lampada (Pinguino e lampada portatile) non & sostituibile,
quando la lampadina termina il suo ciclo di vita & necessario cambiare l'intero dispositivo.

Dispositivo Classe IlI

Requisito FCC (Prodotto venduto negli Stati Uniti)

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento &
soggetto alle seguenti due condizioni:

Requisito FCC (Prodotto venduto negli Stati Uniti)

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento é soggetto
alle seguenti due condizioni:

(1) il dispositivo non pud causare interferenze dannose e

(2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le interferenze che

possono causare un funzionamento indesiderato.

CAUTELA: eventuali variazioni o modifiche non espressamente approvate da tommee

tippee possono annullare I'autorita dell’'utente riguardo all’'uso dell’apparecchiatura.

NOTA: questa apparecchiatura & stata testata e risulta conforme ai limiti previsti per

un dispositivo digitale di Classe B, in base alla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono

stati stabiliti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in

un’installazione domestica. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud emettere

energia in radiofrequenza e, se non installata e utilizzata conformemente alle istruzioni,

puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non viene fornita

alcuna garanzia che tali interferenze non possano verificarsi in installazioni particolari.

Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione di radio o televisione,

che possono essere verificate accendendo e spegnendo I'apparecchiatura, I'utente e

invitato a provare a correggere le interferenze adottando una delle misure indicate di

seguito:

* Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

< Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

* Collegare 'apparecchiatura a una presa di corrente di un circuito diverso da quello a
cui e collegato il ricevitore.

« Consultare il fornitore o un tecnico radio/TV esperto per richiedere assistenza.

Informazioni tecniche

Ampere di corrente: Luce notturna Pinguino 0.55A.

Corrente in mAh: 520.

Tensione: Luce notturna Pinguino 5V, Luce notturna portatile 3,7 V.
Watt: Luce notturna Pinguino 2.8W.

Protezione ambientale

| prodotti elettrici dismessi non devono essere smaltiti con i rifiuti

domestici. Si prega di riciclare laddove esistano gli appositi impianti.

Chiedere consigli sul riciclaggio alle autorita locali o al rivenditore. | |



ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: Las instrucciones contienen informacién importante, por lo que le
recomendamos que las conserve para futuras referencias.

También puede consultar estas instrucciones en tommeetippee.com. La seguridad de su
hijo o hija es siempre su responsabilidad. Compruebe todas las piezas del producto antes
de usarlo. Si observa cualquier defecto, deje de usarlo inmediatamente y pdngase en
contacto con tommeetippee.com.

Manténgalo alejado de los ninos menores de 18 meses.

Uselo con un enchufe adaptador 5 V-1 A. Unicamente deben usarse enchufes homologados
para los servicios de radiodifusion BS.1363 (solo para el Reino Unido).

El juguete solo debe conectarse a equipos de clase Il que porten @

el siguiente simbolo.

Este producto unicamente estd disefado para su uso mediante carga a través de un cable
USB adecuado.

Este producto lleva incorporada una bateria recargable de ion-litio.

Atencion: Vigile que el cable no se enrede ni quede atrapado detras de ningun mueble, ya
que esto puede debilitar el cable.

Asegurese de comprobar que el cable y la carcasa no presenten dafnos. Si encuentra dafos,
no use el producto.

Atencion: No sumerja el juguete en agua.

Manténgalo alejado de los niflos menores de 18 meses cuando el producto se esté
cargando.

Advertencia: Cable largo. Peligro de estrangulamiento.

Este juguete contiene baterias que no son sustituibles.

ADVERTENCIA: Para cargar la bateria, use solo la unidad extraible proporcionada con este
juguete.

No deje caer ni golpee el pinglino-luz nocturna.

No use el pinglino-luz nocturna si alguna de sus piezas presenta fisuras o dafios.

No intente retirar, sustituir o reparar la bateria de ion-litio.

No use cables USB o adaptadores danados ni tomas eléctricas desprendidas.

No tire con demasiada fuerza del cable USB cuando lo desconecte.

No doble ni dafie el cable USB.

No manipule el pinglino-luz nocturna con las manos mojadas.

No exponga el pingliino-luz nocturna a temperaturas muy bajas o muy altas.

Asegurese de apagar el pingliino-luz nocturna cuando no se esté usando.

Asegurese de desechar cualquier dispositivo que contenga baterias de conformidad con la
legislacion local.

El producto debe suministrarse con una fuente de alimentacion SELV genérica certificada
independiente (como las que se usan con televisores y equipos informaticos, como
ratones). Esta fuente debe tener:

- un voltaje de salida constante igual al voltaje nominal de este producto, y
- una potencia de salida igual o mayor a la potencia nominal de este producto.
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La fuente de luz de esta ldmpara (luz de pinglino portatil) no es sustituible. Cuando
termine la vida util de la fuente de luz, se debera sustituir la [dmpara entera.

Electrodoméstico de Clase IlI

Requisito de la FCC (para productos vendidos en EE. UU.).

Este dispositivo cumple con la parte 15 del Reglamento de la FCC. Su funcionamiento esta

sujeto a estas dos condiciones:

1) este dispositivo no debe provocar interferencias perjudiciales; y

2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluidas las que

puedan causar un funcionamiento no deseado.

ATENCION: Cualquier cambio o modificacién que no haya sido aprobado por Tommee

Tippee podria anular la capacidad del usuario de usar este equipo.

NOTA: Este equipo se ha sometido a pruebas que confirman que cumple con los limites

de los dispositivos digitales de clase B, de conformidad con la parte 15 del Reglamento de

la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una protecciéon razonable frente

a las interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza

y puede irradiar energia de radiofrecuencia vy, si no se instala y utiliza de acuerdo con las

instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en unas instalaciones

concretas.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en receptores de radio o television (lo que

puede comprobarse apagando y encendiendo el equipo), se recomienda al usuario que

intente corregir la interferencia aplicando una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o reubique la antena receptora.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente del circuito al que
estd conectado el receptor.

* Pida ayuda al proveedor o a un técnico de radio o television con experiencia.

Informacién técnica

Corriente en amperios: Luz nocturna de pinguino 0,55 A.
Corriente en mAh: 520.

Tension: pingUino-luz nocturna: 5V, Luz nocturna portatil: 3,7 V.
Vatios: Luz nocturna de pinglino 2,8 W.

Proteccion ambiental

Los residuos eléctricos no se deben desechar con los residuos domésticos.

Llévelo a un punto de reciclaje. Consulte como reciclarlo a las autoridades

locales o a su distribuidor. | ]
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IMPORTANTE: Guarde o guia de instrugdes para consulta futura, uma vez que inclui
informagdes importantes.

Também pode encontrar estas instrugcdes em tommeetippee.com. A seguranga do seu filho

é sempre responsabilidade sua. Verifique todas as pec¢as do produto antes de utiliza-lo. Se se
aperceber de qualquer deficiéncia, pare imediatamente de utilizé-lo e entre em contacto com
a tommeetippee.com.

Manter fora do alcance das criancas com menos de 18 meses de idade.

Utilizar com adaptador de tomada de 5 V-1 A. Apenas devem ser utilizadas tomadas
aprovadas para BS1363 (apenas no Reino Unido).

O brinquedo apenas deve ser ligado a equipamentos Classe Il com o @

seguinte simbolo.

Este produto destina-se a ser utilizado apenas com um cabo USB correto.

Este produto inclui 1 bateria recarregdvel de ides de litio.

Cuidado: Certifique-se de que o cabo n&o fica torcido ou preso atrds da mobilia, uma vez que
isso pode danificar o cabo.

Certifique-se de que o produto é verificado quanto a danos no cabo, no compartimento e, em
caso de danos, ndo utilize.

Cuidado para ndo mergulhar na agua.

Manter fora do alcance das criangas com menos de 18 meses de idade quando o produto
estiver a carregar.

Aviso. Cabo longo. Perigo de estrangulamento.
Este brinquedo contém baterias que ndo sdo substituiveis.

AVISO Para recarregar a bateria, utilize apenas a unidade destacavel fornecida com este
brinquedo.

Nao deixe cair nem cause qualquer impacto na luz de presenca Pinguim.

N&o use a luz de presenca Pinguim se qualquer parte dele estiver rachada ou danificada.
N&o tente remover, substituir ou reparar a bateria de ides de litio.

N&o use cabos USB danificados, adaptadores ou tomadas elétricas soltas.

N&o puxe pelo cabo USB excessivamente quando o desligar.

N&o dobre nem danifique o cabo USB.

Nao utilize a Luz de presenc¢a Pinguim com as maos molhadas.

Nao exponha a Luz de preseng¢a Pinguim a temperaturas muito frias ou muito quentes.
Certifique-se de que a Luz de presenca Pinguim esta desligada quando n&o estiver a ser
utilizada.

Certifique-se de que qualquer dispositivo que contenha baterias € eliminado de acordo com
as leis locais.

O produto devera ser fornecido com uma fonte de alimentagcdo SELV independente,
certificada e geral (tal como as utilizadas em TV, equipamentos de Tl etc,, semelhantes a
um rato de computador) e

- Com tensdo de saida constante igual a tensdo nominal deste produto; e

- Com poténcia de saida, no minimo, igual a poténcia nominal deste produto.
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A fonte de luz desta luminaria (pinguim e luz de presenc¢a) nao é substituivel. Quando a
fonte de luz chegar ao fim da sua vida util, toda a luminaria devera ser substituida.

Aparelho de Classe Il

Requisito FCC (Produto vendido nos EUA)

Este dispositivo estd de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. O funcionamento
estd sujeito as duas condi¢des a seguir:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias
que possam causar um funcionamento indesejado.

CUIDADO: Alteracdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela Tommee
Tippee podem tornar nula a autorizagcéo do utilizador em utilizar o equipamento.

NOTA: Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das regras da FCC. Esses

limites destinam-se a assegurar uma protecdo adequada contra interferéncias nocivas
numa instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, caso néo seja montado e utilizado em conformidade com as instrugdes,
podera causar interferéncias nocivas nas comunicac¢des de radio. No entanto, ndo ha
garantias de que tais interferéncias ndo possam ocorrer num determinado dispositivo.

Se este equipamento causar de facto interferéncias nocivas na receg¢ao de televisdo ou
radio, o que se pode comprovar ao ligar e desligar o equipamento, recomenda-se que
o utilizador tente solucionar as interferéncias através de uma ou mais das seguintes
medidas:

* Reoriente ou reposicione a antena recetora.
* Aumente a distadncia de separacdo entre o equipamento e o recetor.

* Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o recetor
esta ligado.

« Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Informacgéo técnica

Amperes de corrente: Luz de presenca pinguim 0,55 A.
Corrente em mAh: 520.

Voltagem: Luz de presenca Pinguim 5V, Luz de presenca 3,7 V.
Watts: Luz de presenca Luz de presenga pinguim 2,8 W.

Protecdo ambiental

Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados com o lixo
doméstico. Recicle onde existirem instalacdes proprias. Consulte a sua
autoridade ou revendedor local para obter conselhos sobre reciclagem. | NN
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POMEMBNO: Navodila za uporabo shranite za poznej$o uporabo, saj vsebujejo pomembne
informacije.

Ta navodila najdete tudi na spletnem mestu tommeetippee.com. Varnost vasega otroka
je vedno vasa odgovornosti. Preverite vse dele izdelka, preden ga zacnete uporabljati.
Ce opazite kakrsno koli pomanijkljivost, nemudoma prenehajte z uporabo in se obrnite na
tommeetippee.com

Hranite izven dosega otrok, mlajsih od 18 mesecev.

Uporabljajte s 5 A-T1A vti¢nim adapterjem. Uporabljati smete samo vtice, ki so odobreni za
BS1363 (samo za Zdruzeno kraljestvo).

Igraco se sme prikljuciti samo na opremo razreda Il z IEI

naslednjim simbolom.

Ta izdelek je namenjen samo za uporabo preko polnjenja s pravilnim kanalom USB.
Izdelek vsebuje 1 litij-ionsko baterijo, ki jo je mogoce ponovno polniti.

Pozor: Poskrbite, da kabel ni zvit ali zataknjen za pohistvo, saj lahko to oslabi kabel.
Poskrbite za pregled Skode na kablu, ohisju ter v primeru tak$ne §kode, izdelka ne
uporabljajte.

Pozor, ne potapljajte v vodo.

Hranite izven dosega otrok, mlajsih od 18 mesecev, kadar se izdelek polni.

Opozorilo. Dolg kabel. Nevarnost zadavljenja.

Ta igraca vsebuje baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.

OPOZORILO Za namene ponovnega polnjenja baterije uporabite samo snemljivo enoto, ki
je prilozena tej igraci.

Preprecite padec ali kakrsen koli drugi trk no¢ne lucke Pingvin.

Nocne lucke Pingvin ne uporabljajte, Ce je kateri koli del izdelka pocen ali poskodovan.
Ne poskusajte odstraniti, zamenjati ali popraviti litij-ionske baterije.

Ne uporabljajte poskodovanih kanalov USB, adapterjev ali razrahljanih elektri¢nih vti¢nic.
Pri iztikanju kabla ne vlecite pretirano kanala USB.

Ne prepogibaijte ali poskodujte kanala USB.

Nocne lucke Pingvin ne uporabljajte, ¢e imate mokre roke.

Nocne lu¢ke Pingvin ne izpostavljajte izredno mrzlim ali vro¢im temperaturam.
Poskrbite, da je no¢na lucka Pingvin izklopljena, kadar ni v uporabi.

Poskrbite, da je vsaka naprava z baterijami primerno odstranjena v skladu z lokalno
zakonodajo.

Izdelek mora biti dobavljen skupaj s splosnim neodvisnim certificiranim napajalnikom
SELV (kot so tisti, ki se uporabljajo kot priklju¢ek za TV, IT-opremo itd. - podobno kot
racunalniska miska) in

- s stalno izhodno napetostjo, ki je enaka nazivni napetosti tega izdelka, ter

— z izhodno mocjo, ki je vsaj enaka nazivni moci tega izdelka.
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Svetlobnega vira te lucke (pingvina in prenosne lu¢ke) ni mogoce zamenjati. Ko
svetlobni vir doseze konec Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno lucko.

Naprava razreda Il

Zahteva FCC (izdelek, ki se prodaja v ZDA)

Naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Delovanje je podvrzeno naslednjima dvema
pogojema:

(1) naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj, in

(2) naprava mora sprejeti kakrsne koli prejete motnje, vklju¢no z motnjami, ki lahko
povzrocijo nezazeleno delovanje.

POZOR: Sprememba ali prilagoditve, ki jih tommee tippee ne odobri izrecno, lahko
izni¢ijo uporabnikovo upravicenost za uporabo opreme.

OPOMBA: Naprava je bila testirana in ugotovljeno je, da izpolnjuje omejitve za digitalne

naprave razreda B, v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve omogocajo smiselno

zascito pred skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema ustvarija,

uporablja in lahko seva radiofrekvencno energijo. Ce se ne namesti in uporablja skladno

z navodili, lahko povzroci skodljive motnje za radiokomunikacijo. Vendar pa ni mogoce

zajamciti, da se motnje v neki vrsti namestitve ne bodo pojavile.

Ce ta oprema povzroé&i $kodljive motnje na radijskih ali televizijskih sprejemnikih (kar

lahko ugotovite z vklopom in izklopom opreme), je priporocljivo, da uporabnik poskusi

odpraviti motnje z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:

* Preusmeritev ali sporememba mesta sprejemne antene.

* Povecanje razdalje med opremo in sprejemnikom.

« Prikljucitev opreme na vti¢nico na tokokrogu, ki je drugacen od tokokroga, na
katerega je priklju¢en sprejemnik.

+ Posvetovanje s trgovcem ali izkuenim tehnikom za radio/TV.

Tehni¢ne informacije

Tok (A): Noc¢na lu¢ka pingvin, 0,55 A.

Tok v mAh: 520.

Napetost: Nocna luc¢ka Pingvin 5V, Prenosna nocna lucka 3,7 V.
Vati: No¢na lu¢ka pingvin, 2,8 W.

Varstvo okolja

Odpadnih elektricnih izdelkov ni dovoljeno odstranjevati skupaj z

gospodinjskimi odpadki. Kjer obstajajo taksni obrati, izdelke reciklirajte.

Za nasvete glede reciklaZe, se obrnite na svoje lokalne organe ali prodajalca. | NN



OSTRZEZENIA!

WAZNE! Niniejsza instrukcje nalezy zachowac na przysztosé, poniewaz zawiera ona wazne
informacje.

Instrukcje te mozna takze znalez¢ pod adresem tommeetippee.com. To Ty zawsze
odpowiadasz za bezpieczenstwo swojego dziecka. Przed skorzystaniem z produktu sprawdz
stan wszystkich jego czesci. Jesli zauwazysz jakakolwiek usterke, natychmiast zaprzestan
korzystania z urzadzenia i skontaktuj sie¢ z tommeetippee.com.

Trzymaj w miejscu niedostepnym dla dzieci, ktére nie ukoriczyty 18. miesigca zycia.

Uzywaj z wtyczka zasilania 5V - 1 A. Nalezy korzystac wytacznie z wtyczek z licencjg BS1363
(tylko w przypadku Wielkiej Brytanii).

Zabawke mozna podtaczac jedynie do sprzetu klasy I, opatrzonego

ponizszym symbolem. @

Produkt ten mozna tadowac wytacznie przy uzyciu odpowiedniego kabla USB.

Do produktu dotaczany jest 1 akumulator litowo-jonowy.

Uwaga: Nalezy sprawdzi¢, czy kabel nie jest skrecony lub czy nie zaczepit sie o ktérys z mebili,
poniewaz mogtoby to spowodowac jego uszkodzenie.

Sprawdz, czy przewdd i obudowa nie sg uszkodzone, a w przypadku uszkodzenia nie korzystaj
Z nich.

Uwaga: nie zanurza¢ w wodzie.

Kiedy trwa tadowanie, trzymaj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, ktore nie ukonczyty
18. miesigca zycia.

Ostrzezenie. Dtugi kabel. Ryzyko uduszenia.

Zabawka zawiera niewymienialne akumulatory.

OSTRZEZENIE Do tadowania akumulatoréw mozna wykorzystywac jedynie odpowiednie
akcesoria dotagczone do zabawki.

Nie nalezy upuszczac lampki nocnej ani poddawac jej jakiemukolwiek szkodliwemu dziataniu.
Nie nalezy korzystac z lampki nocnej, jesli jakakolwiek jej czes$¢ jest utamana lub zniszczona.
Nie nalezy usuwac, wymienia¢ ani probowac naprawia¢ akumulatora.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych kabli USB, tacznikdw lub luznych gniazdek elektrycznych.
Podczas odtaczania kabla USB nie nalezy ciggnac za niego zbyt mocno.

Nie nalezy zgina¢ kabla USB ani powodowac jego uszkodzen.

Nie nalezy dotykac lampki mokrymi dtorimi.

Nie wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie $wiatta, dzwieku ani bardzo niskich lub wysokich
temperatur.

Kiedy lampka nocna Pingwin nie jest uzywana, sprawdz, czy zostata wytaczona.

Wyrzucajac jakiekolwiek urzadzenie zawierajgce baterie, nalezy postepowac zgodnie z
przepisami lokalnego prawa.

Do uzywania produktu niezbedne jest oddzielne, certyfikowane Zroédto zasilania SELV
(takie jak podtaczane do sprzetéow uzywanych z odbiornikiem telewizyjnym czy
komputerem, np. takich jak myszka)

- o statym napieciu wyjsciowym réwnym napieciu znamionowemu produktu,
- 0 mocy wyjsciowej nie mniejszej niz moc znamionowa produktu.

20

Zrodto $wiatta w lampce Pingwin i przenos$nej lampce nosnej jest niewymienne; po zuzyciu
Zzréodta swiatta nalezy wymienic catg lampe.

Urzadzenie klasy Ill.

Wymogi FCC (produkt sprzedawany w Stanach Zjednoczonych).

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czgscia 15. wytycznych FCC. Uzytkowanie podlega

nastepujacym dwém warunkom:

(1) urzadzenie nie bedzie powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz

(2) urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktdcenia, rowniez zaktdcenia powodujace

nieprawidtowe dziatanie.

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez tommee

tippee, moga pozbawic¢ uzytkownika prawa do obstugi tego sprzetu.

UWAGA: Niniejszy sprzet zostat przetestowany i spetnia wymogi ograniczen dla

urzadzenia cyfrowego Klasy B, zgodnie z czescia 15. wytycznych FCC. Wspomniane

ograniczenia stworzono z mysla o zapewnieniu rozsadnej ochrony przed szkodliwymi

zaktéceniami w typowych instalacjach domowych. Niniejsze urzadzenie generuje,

wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostato

zainstalowane i nie jest uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac szkodliwe

zaktdcenia w pracy urzadzen radiowych znajdujacych sie w poblizu. Nie ma jednak

gwarancji, ze w danej instalacji nie dojdzie do wystapienia tego typu zaktdcen.

Jesli urzadzenie bedzie powodowac szkodliwe zaktdcenia radiowe lub telewizyjne (mozna

to potwierdzic¢ przez wytaczenie i ponowne wtaczenie urzadzenia), nalezy podijaé probe

usuniecia takich zaktdcen, wykorzystujgc co najmniej jeden z podanych nizej sposobow:

* Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny.

* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniami.

* Podtaczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie zasilajagcym niz ten, do ktérego
jest podtaczony odbiornik.

« Konsultacja ze sprzedawca lub innym doswiadczonym technikiem zajmujacym sie
naprawami urzadzen RTV.

Informacje techniczne

Natezenie pradu: Lampka nocna Pingwin 0,55 A

Natezenie pradu w mAh: 500.

Napiecie: Lampka nocna Pingwin 5V, Przenos$na lampka nocna 3,7 V
Moc w watach: Lampka nocna Pingwin 2,8 W.

Ochrona srodowiska

Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Nalezy je zutylizowa¢ w odpowiednim miejscu.
Zapytaj o nie lokalne wtadze lub sprzedawce detalicznego. [ ]
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FIGYELMEZTETESEK!

FONTOS: Orizze meg a jelen hasznalati tmutatot késébbi hasznalatra, mivel az fontos
informaciokat tartalmaz.

Az aldbbi utmutatot a tommeetippee.com weboldalon is megtalalhatja. A gyermeke
biztonsdga mindenkoron az On felel6ssége. Hasznalat elétt ellendrizze a termék 6sszes
alkatrészét. Ha barmilyen hidnyossagot észlel, azonnal hagyja abba a hasznalatat, és vegye
fel a kapcsolatot velink a tommeetippee.com weboldalon.

18 hénaposnal fiatalabb gyermekektdél elzarva tartando.

Hasznaljon 5V, 1 A elektromos jellemzdékkel biré adaptert. Csak a BS1363 szerint
jovahagyott csatlakozdkat szabad hasznalni (az Egyesult Kirdlysagban).

A jatékot kizardlag a kovetkezé jeldléssel ellatott, 2. osztalyu IEI

berendezéshez csatlakoztassa:

Ez a termék csak a megfelelé USB-kabellel torténd toltés mellett hasznalhato.

A termékhez a gydri csomagolasban 1 litium-ion Ujratéltheté elem tartozik.

Vigyazat: Ellenérizze, hogy a kabel nincs-e megcsavarodva vagy butor mogé szorulva,
mert ez a kdbel meggyengulését okozhatja.

Ellenérizze, hogy a kdbel, illetve annak boritdsa nem sértlt-e, és sértilés esetén ne hasznalja
azt.

Vigyazat: ne meritse vizbe!

A termék toltésekor tartsa azt tavol 18 honaposnal fiatalabb gyermekektdl.

Figyelem! Hosszu kabel! Fulladasveszély!

Ez a jaték nem cserélhetd elemeket is tartalmaz.

FIGYELMEZTETES Az akkumulator feltdltése céljabol csak a jatékhoz mellékelt levehetd
egységet hasznalja.

Ne ejtse le és ne tegye ki Utésnek a pingvin éjjeli fényt.

Ne hasznalja a pingvin éjjeli fényt, ha annak barmely része repedt vagy sérult.

Ne kisérelje meg eltavolitani, cserélni vagy javitani a litium-ion akkumulatort.

Ne hasznaljon sérult USB-kabeleket, adaptereket vagy laza elektromos aljzatokat.

Ne huzza meg tulzottan az USB-kabelt annak kihtzasakor.

Ne hajlitsa meg és ne sértse meg az USB-kabelt.

Nedves kézzel ne hasznalja a pingvin éjjeli fényt.

Ne tegye ki a pingvin éjjeli fényt nagyon hideg vagy nagyon meleg hémérsékletnek.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a pingvin éjjeli fény ki van kapcsolva, ha nem hasznalja.
Gondoskodjon arrdl, hogy az elemeket tartalmazoé eszk6zok artalmatlanitdsa a helyi
jogszabalyoknak megfelelé modon torténjen.

A terméket altaldnos tanusitvannyal rendelkezé fuggetlen SELV tapegységgel kell ellatni
(példaul hasznalja tartozékként, hasonléan egy TV-hez, informatikai berendezéshez stb. -
hasonldan egy szamitégépes egérhez) és

- Allandé kimeneti fesziiltséggel, amely megegyezik a termék névleges fesziiltségével; és
- Legaldbb a termék névleges teljesitményével megegyezd kimeneti teljesitménnyel.
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Ennek a ldmpatestnek a fényforrasa (Pingvin és hordozhato [dmpa) nem cserélhetd,
amikor a fényforras elérte élettartamanak végét, az egész lampatestet ki kell cserélni.

@ I1l. osztalyd berendezés

FCC kovetelmény (az Egyesiilt Allamokban értékesitett termék esetén).

Ez a készllék megfelel az FCC szabalyzat 15. szakaszanak. A miikodtetésre a kovetkezé

két feltétel vonatkozik:

(1) az eszkdz nem okozhat karos zavarokat, és

(2) az eszkdznek fogadnia kell a kapott zavarokat, ideértve azokat a zavarokat is, amelyek

nem kivant mikoédést okozhatnak.

VIGYAZAT: A tommee tippee altal kifejezetten nem jévahagyott valtoztatasok vagy

modositasok érvénytelenithetik a felhasznaldnak az eszk6dz Gzemeltetésére vald

jogosultsagat.

MEGJEGYZES: Az eszkdzt bevizsgaltak, és megallapitottak, hogy megfelel az FCC

szabalyok 15. szakasza szerinti B osztalyu digitalis eszkdzdkre vonatkozo korlatozasoknak.

Ezen hatarértékek lakossagi kérnyezetben ésszer(i védelmet nyujtanak a kibocsatott

karos zavaras ellen. Jelen berendezés képes Iétrehozni, hasznalni és kibocsatani

radiofrekvencids energiat, és amennyiben nem az Utmutaténak megfeleléen szerelik 6ssze

vagy haszndljak, akkor kdros zavardst tud okozni a radidhulldmos kommunikaciéban. Nem

garantalhatd, hogy egy adott dsszeszerelés esetén nem kovetkezik be karos zavaras.

Amennyiben a berendezés karos zavarast okoz a radid- vagy TV-vételben, amely megléte

a berendezés ki- és bekapcsolasaval allapithatd meg, a felhasznald probalja meg az aldbbi

intézkedések egyikét vagy kozuluk tobbet a zavards megszintetésére:

* A vevd antenna elforditdsa vagy athelyezése.

* A berendezés és a vevd kozti tavolsdag megnovelése.

¢ A berendezés olyan aljzathoz csatlakoztatdsa, amely dramkére eltéré attdl az
aramkortdl, amelyre a vevé van csatlakoztatva.

« Forduljon segitségért a forgalmazéhoz vagy egy tapasztalt radio- / TV-szakemberhez.

Mliszaki adatok

Aramerésség amperban: Pingvin éjjeli fény: 158 mA, Pingvin éjszakai lampa 0,55 A: 64 mA.
Aramerésség mAh-ban: 520.

Feszultség: Pingvin éjjeli fény: 5V, Pingvin éjszakai ldmpa: 3,7 V.

Watt: Pingvin éjszakai ldampa 2,8 W.

Kornyezetvédelem

Az elektromos hulladékokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyttt
artalmatlanitani. Kérjuk, hasznositsa Ujra, ha rendelkezésre allnak a
megfeleld létesitmények. Ujrahasznositési tandcsokért forduljon a helyi

hatésaghoz vagy a forgalmazoéhoz. [ | 23



OMNEPEMKEHHA!

BAXITUBO! 36epiraiiTe, 6yab nacka, Lo iHCTPYKLilo AN BUKOPUCTAHHS Y MaitbyTHLOMY, OCKiNbKy BOHa
MICTUTb BaXnumBy iHpopmalLiito.

Bu Takox MoxeTe 3HalNTK Lito IHCTPYKLit0 Ha tommeetippee.com. My nocTiitHO HeceMo BiANoBiganbHICTL
3a Ge3neky Baluoi AUTUHW. MepeBipsiTe yci geTani BUpoby nepea BUKOPUCTAHHAM. FKLLO BY NOMITUTE
OyAb-siki Heloniky, HeranHO NPUMUHITL BUKOPUCTaHHS | 3BEPHITLCS [0 tommeetippee.com.

BepexiTe nogani Bia aiten monoawwe 18 micsuis.

BuikopucToByiite 3 nepexigHukom wtekepa Ha 5 B-1 A. Cnig BUkopucToByBaTW NnuLle BUIKA, @

Lo cxBaneHi BianosigHo Ao BS1363 (Tinbku BenvkobpuTanis).

IrpaLuky MoXHa nigknoyaTi nuwe Ao obnagHaHHs knacy |,

LLIO Ma€e HaCTyMHUI CUMBON.

Ller BUpi6 npusHayeHUin Ans BUKOPUCTaHHS NULLE Yepes 3apsiaxaHHsa npaBunbHUM nposogoM USB.
Lle Bupi6 HaxoauTb 3 1 NiTiN-iOHHUM aKkyMynsaTopom.

Ob6epexHo! MepekoHaTucs, o kabenb He NepekpyyeHwii i He 3a4enuBcst 3a Me6ni, OCKINbKK Lie Moxe
cnpuunHUTY cnabkicTb kabento.

MepesipTe 060B’3k0BO BUPIG Ha NpeAMET MOLIKOIKEHHS kabento, koprnyca, Ta y BUnaaKy Takux
MNOLUKOKEHb HE BUKOPVCTOBYITE.

ObepexHo! He 3aHyptoiite y BOAY.

BepexiTe nogani Bia aitert monoaLwe 18 micsuis, konv Bupi6 3apsmkaeTbes.

MonepemxkerHs. [losruit kabenb. Hebeaneka 3aayLueHHs.

Lis irpatuka MicTuTb Gatapeiiku, siki He MOXHa 3aMiHUTY.

MOMNEPEKEHHA! 3 meToto nepesapsiaku 6atapel BUKOPUCTOBYBATH NULLIE 3HIMHUI BIOK, LLO
HajaeTbCs 3 irpaLlKkoto.

He Bnyckatu i He BnnuBaTH Ha CBITUNBbHUK MiHIBIH.

He BukopucToByBaTy Hi4HUK MiHIBIH, SIKLLO ByAb-sika MOro YacTuHa TpicHyna abo noLuKoaXeHa.

He HamaraiiTeca BuganuTu, samiHnTi abo BiapeMoHTyBaTu niTilt-ioHHy GaTapeto.

He BukopvicToByiTe nolukomxeHi nposoan USB, agantepu abo HeaakpinneHi enekTpuyHi po3eTku.

He TarHiTe HagmipHo nposig USB nig vac BigknoyYeHHs.

He 3ruHaiiTe Ta He nowkomkyiite nposig USB.

He BukopucToBy#iTe Hi4HUK [MiHIBIH BONOrMMU pykamu.

He ninpaBaiite HiYHWK NIHMBIH AyKe BUCOKUM abo HU3bKUM TeMMepaTypam.

MepekoHanTecs, WO HIYHVK BUMKHEHO, KOMU BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

MepekoHanTecs, Lo NPUCTPIN, SIKUIA MICTUTL BaTapeiku, yTUni3yeTbCs BiANOBIAHO 40 MiCLeBOro
3akoHo[aBCTBa.

MpucTpiii nocTavaeTbes i3 cepTUdiKoBaHUM He3anexHUM [Kepernom xwveneHHs SELV saranbHoro
NpU3Ha4eHHst (sike MOXe BYKOPUCTOBYBATUCS sik AOAATKOBE Npunagas 4o Tenesisopa, | T-obnagHaHHs,
TaKoro sk, Hanpuknaz, KoMm'oTepHa MULLIA TOLLO) Ta

- 3 MOCTIMHOIO BUXIAHOK HaNPyrolo, Lo JOPIBHIOE HOMIHAMbBHI HaNpy3i NPUCTPOIO; i

- 3 BUXIAHOIO MOTYXHICTIO, LLIO € He MEHLLIOK 3a HOMiHarbHY NOTYXHICTb NPUCTPOIO.
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[xepeno cBiTna uboro HivHuka («MMiHrBiH» Ta NePEeHOCHUIA HIYHWK) He nignarae 3amiHi, Tomy nicns
3aBepLUEHHS NOro TEpPMiHy ekcrnyaTauii cnif 3amiHUTU BECb CBITUMbHUK.

MpwcTpii Il knacy

Bumoru FCC (®PepepanbHOro areHTCTBa 3i 3B’A3Ky - BUPi6 npoaaeTbes y CLUA).

Llen npucTpin Bianosigae YacTtuHi 15 NMpaeun FCC (PepepanbHOro areHTCTBa 3i 3B’A3KY).

Ha po6oTy nolumpioloTbLCA HacTymMHi ABi YMOBU.

(1) ueit NPUCTPI He MOXe CNPUYUHATK LWKIANWBI NepeLukoaw, i

(2) ueit NpUCTpI NOBUHEH NpuiiMaTy ByAb-ski OTPUMaHI NepeLLKoaK, Y T. Y. NEPELLKOAW, LLO MOXYTb
CrpUYnHUTY HebaxaHy poboTy.

OBEPEXHO! 3miHn abo mogudikaLii, He cxBaneHi SsBHO tommee tippee, MOXyTb aHynoBaTh NpaBso
KOp1CTyBaya BUKOPUCTOBYBATY 0GnafgHaHHs.

MPUMITKA. Lle o6nagHarHs 6yno BunpobyBaHo i BUSIBNeHa oro BiAMNOBIAHICTb MexaM Ans LmpoBmx
npuctpois Knacy B, BignosiaHo go Yactunu 15 Mpasun FCC (®epepanbHoro areHTcTsa 3i 38's3Ky). Lli
HOpPMM Npu3Ha4eHi Ans 3abeanevyeHHs paLioHanbHOro 3axMcTy Bif LKIANMBOTO BTPYYaHHs y nobyToBy
ycTaHOBKy. Lle obrniagHaHHs CTBOPIOE, BUKOPUCTOBYE Ta MOXE BUMPOMIHIOBATU paziouacToTHY eHeprito,
i SIKLLIO BOHO HE BCTAHOBIEHE BIifMOBIAHO [0 IHCTPYKLI, MOXe CMPUUYMHWTY LKIANMBI NepeLukoamn Ans
pagnioss’siaky. [poTe, HEMaE rapaHTii, WO NepeLKoan He BUHUKHYTL Y MeBHIn yCTaHOBL.

AKLWo Le obnafHaHHsA BCe X CNPUYMHSIE LKIANMBI NEPELLKOAV AN pagio Ta Tenenpuiomy, Lo MoXHa
BU3HA4MTU, BUMKHYBLUU Ta YBIMKHYBLUW 0BnafgHaHHsi, KOpUCTyBaYeBi Crif HamaraTucs BUNpaBuTi
NepeLLKOaN OAHWUM 3 HAaCTYMHWX 3acobiB:

*  3MiHUTK CNpsIMOBaHICTb a60 NepeMiCTUTU aHTeHy Npuitomy;

*  36iNbWKUTK BiACTaHb MixX obnagHaHHAM i npuimavem;

*  MigKNYMT 0BnagHaHHs [0 PO3ETKM Y iHLLIA Mepexi, He NiAKIKYeHin Ao npuiiMaya;

*  3BepHyTUCSs o Aunepa abo [OCBiAYeHOro padio/Tene-TexHika 3a 4oNoMOrow.

TexHiuna iHcbopmaLis

Ctpym, Amnep: Hivnuk «MiHreiH» 0,55 A.

Ctpym B MA*roa: 520.

Hanpyra: Hi4Huk MiHreiH 5 B, MepeHocHwWit HivHmk 3,7 B.
Batu: HiyHuk «[iHreiH» 2,8 BT.

3axucT goBkinna

Binxoaun enektpuyHux BUpo6iB 3abopoHeHo BUKMAaTK 3 NoBGyTOBUMU Biaxoaamu.

Bynb nacka, nigaasaiiTe ix NOBTOPHIN nepepobui, ANs ANs LbOro iCHY0Tb NOTYXHOCTI.

[isHaiiTecs y MicLieBux opraris Briaav aGo aunepa nopaay wono nostopHoi nepepoGky. NN



UPOZORNEN]!

DULEZITE: Tento navod si prosim uschovejte pro budouci pouziti, jelikoz obsahuje dllezité
informace.

Tento ndvod k pouziti naleznete rovnéz na strankdch tommeetippee.com. Za bezpecnost
svého ditéte vzdy odpovidate vy. Pfed pouzitim zkontrolujte véechny soucasti vyrobku.
Pokud zjistite jakoukoli zavadu, okamzité prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
tommeetippee.com.

Udrzujte mimo dosah déti mladsich 18 mésicu.

Pouzivejte sitovy adaptér o hodnotach 5V 1A. Povolené jsou pouze zastrcky podle normy
BS1363 (plati pouze pro UK).

Tato hracka smi byt pfipojena pouze na zafizeni tfidy ochrany Il, IEI

oznacena timto symbolem:

Tento vyrobek je uréen vyhradné pro nabijeni pomoci spravného USB kabelu.

Tento vyrobek je dodavan s 1 lithium-iontovou dobijeci baterii.

Pozor: S kabelem zachazejte obezretné, aby se nepfekroutil nebo nezachytil za nabytkem,
mohlo by dojit k nalomeni vodicl v kabelu.

Nezapomente vyrobek kontrolovat, zda nema poskozeny kabel nebo kryt, a pokud ano,
nepouzivejte ho.

Pozor: neponofujte do vody.

Béhem nabijeni vyrobek udrzujte mimo dosah déti mladsich 18 mésicu.

Upozornéni. Dlouhy kabel. Nebezpeci uskrceni.

Tato hracka obsahuje baterie, které nejsou vymeénitelné.

UPOZORNENI: K nabijeni baterie pouzivejte vyhradné oddélitelnou jednotku dodavanou s
hrackou.

Vyhybejte se padim noéni lampi¢ky Tuénak i jejimu vystaveni narazim

Noéni lampicku Tucnak nepouzivejte, pokud je jeji libovolna ¢ast praskla nebo poskozena.
Lithium-iontovou baterii se nepokousejte vyjimat, vyménovat ani opravovat.

Poskozené USB kabely, adaptéry ani uvolnéné elektrické zasuvky nepouzivejte.

PFi odpojovani USB kabelu netahejte nadmérnou silou za jeho vodic.

Vodi¢ USB kabelu neohybejte a chrante jej pfed poskozenim.

Nepouzivejte no¢ni lampicku Tu¢nak, pokud mate vihké ruce.

Nocéni lampicku Tu¢nak nevystavujte velmi nizkym ani velmi vysokym teplotam.

Dbeijte, aby byla no¢ni lampicka Tuc¢ndk vypnutd, pokud se pravé nepouziva.

Dbejte na to, aby viechna zafizeni vybavena bateriemi byla likvidovana v souladu se
zakony pfislusného statu.

Vyrobek je tfeba napajet jakymkoliv certifikovanym napajecim zdrojem SELV dostupnym
na trhu (naptiklad napajecim zdrojem pouzivanym u televizor(, poc&itacového prislusenstvi
apod. - napf. pomoci napajeciho zdroje pocitacové mysi) a zajistit

- stalé vystupni napéti odpovidajici jmenovitému napéti uvedenému na vyrobku a

- vystupni vykon odpovidajici minimalné jmenovitému vykonu uvedenému na vyrobku.
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Svételny zdroj tohoto svitidla (svétlo tu¢nak a pfenosné svétlo) nelze vymeénit. Jakmile
dojde k uplynuti zivotnosti svételného zdroje, je treba vyménit celé svitidlo.

@ Zatizeni tFidy Il

Pozadavek FCC (pro vyrobky prodavané v USA).

Tento pfFistroj spliiuje pozadavky €lanku 15 pfedpisu komise FCC (USA) (Part 15, FCC
Rules). Pro provoz zatizeni je vyZzadovano splnéni téchto dvou podminek:

(1) toto zafizeni nesmi byt zdrojem skodlivych interferenci a

(2) toto zarizeni musi byt schopno fungovat pfi vystaveni libovolnym interferencim,
vcetné takovych, kterou mohou vyvolavat nezadouci provozni chovani.

POZOR: Zmény nebo Upravy, které vyslovné neschvali tommee tippee, mohou byt
divodem ke ztraté platnosti opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo podrobeno testiim, podle nichz spliuje limity platné
pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢lanku 15 standardu komise FCC (USA) (Part 15, FCC
Rules). Tyto limity byly nastaveny tak, aby zajistily nalezitou ochranu pfed skodlivymi
interferencemi v rezidenénich instalacich. Toto zafizeni vytvafi, pouziva a miaze vyzafovat
radiofrekvenéni energii. Pokud neni nainstalovdno a pouzivdno v souladu s ndvodem,
muze zpUsobovat skodlivé interference radiokomunika¢nim zafizenim. Nelze pfesto
zarucit, ze se interference neprojevi u nékteré konkrétni instalace.

Pokud zarizeni skutecné vyvolava Skodlivé interference pfi pfijmu rozhlasového nebo
televizniho signdlu (coz Ize ovérit vypnutim a zapnutim zafizeni), doporucujeme uzivateli
aby se pokusil o napravu pomoci jednoho nebo vice nasledujicich opatreni:

* Pootocte nebo premistéte anténu pfijimace.

*  ZvétsSete vzdalenost mezi zatizenim a ptijimacem.

« Zapojte zatizeni do jiné elektrické zasuvky, nez do které je zapojen prijimac.

* Poradte se s prodejcem nebo se zkusenym radioteleviznim technikem.

Technické udaje

Proud (v A): Noéni svétlo tu¢nak O, 55 A.

Kapacita (v mAh): 520.

Napéti: Noc¢ni lampicka Tu¢nak 5 V, Prenosné nocni svétlo 3,7 V.
Vykon (W): Nocni svétlo tucndk 2,8 W.

Ochrana zivotniho prostfedi

Vyfazenad elektrickd zafizeni nesméji byt likvidovana spole¢né s domovnim

odpadem. Vyrazené vyrobky prosim recyklujte, pokud k tomu u vas existuji

zarizeni. Recykla¢ni doporuceni konzultujte s vasimi mistnimi Ufady nebo
maloobchodnim prodejcem. | ]



BHUMAHUE!

BAXHO: CoxpaHwuTe 3Ty MHCTPyKUMIO Ha ByayLiee, Tak Kak 34eCb COAEPXUTCS BaxHas MHchopMaLums.
DTy MHCTPYKLMIO Takke MOXHO ckayaTb ¢ caiiTa tommeetippee.com. Bbl Bceraa Hecete
OTBETCTBEHHOCTb 3a GesonacHoCTb Ballero pebeHka. MpoBepbTe BCe KOMMOHEHTbI U3Aenisi nepen
ero ucnorb3oBaHneM. Ecrniv Bbl 3amMeTunm HexeaTky Kakux-nubo aetaneii, HEMeANeHHO npekpaTuTe
1crnonb3oBaHWe U3aenvst v cesxutech ¢ tommeetippee.com

XpaHWTb B MecTe, HeOCTYNHOM ANs AeTeit Mnajlwe 18 mecsiLes.

Wcnonb3oBath ¢ agantepom 5V-1A. Crneayet ucnonb3oBaThb UCKIKYUTENBHO BUIkn BS1363 (Tonbko
Ans Benukobputanum).

Wrpywka gomkHa BbiTe nofgkItoyeHa Tonbko k obopyaosaHuio knacca |l @

CO CrieflytoLLyIM CUMBOIIOM.

[aHHoe n3genve HeobxoavMMo 3apsbkaTb Npu nomMoLumn noaxoaswero USB-nposoaa.

WM3penue koMnnekTyetcst 1 NUTUIA-MOHHBIM aKKyMynsTOPOM.

BHumanve: MpocneawnTe, 4Tobbl NpoBoz He BbiN NepekpyyeH Unu npugasneH Mebenbio, Tak kak 3To
MOXET 3aTPyAHNUTb 3NIEKTPOTOK.

MpoBepbTe MCNPaBHOCTL MPOBOAA M KOPMyca 1 BO3AEPXMTECh OT UCTMONb30BaHWs B Cryyae
noBpexaeHUn.

BHumMaHwe: He norpyxaiiTe ycTpONCTBO B BOAY.

Bo Bpems 3apsgku yCTPOCTBa AepXuTe ero B MecTe, HeJoCTYMHOM ANs [eTeil B BospacTe 4o 18
MecsiLeB.

BHumanue! AnuHHbli kabenb. OnacHOCTb yayLeHus.

WrpyLuka coaepxuT akkyMynsiTopbl, KOTOpbIE HE MOANEXaT 3aMeHe.

BHVUMAHME [nsa 3apsaku akkymynstopa UCNonb3yinTe TOMNbKO CbeMHbI Grok, nayLmnii B KOMMIekTe
C UrpyLLKOWA.

BepervTe HOYHUK OT NageHNin Unn APYTMX CUMbHBIX AMHAMWUHECKUX BO3LENCTBNIA.

He ncnonbayitTe HOYHWK, €CNK kakasi-nubo ero YacTb TPECHYNa UIu noBpexaeHa.

He nbiTaiitech U3BMEYb, 3aMEHUTb I OTPEMOHTUPOBATL NNTUIA-MOHHBIV aKKyMYmsiTop.

He ncnonbayitte noepexaeHHble USB-npoBoaa, agantepsl Unu HEMIOTHO 3aKpenmeHHbIe
QNeKTpUYECKne po3eTKu.

Ortkntovaiite USB-npoBoa MeANeHHo 1 akkypaTHo.

He crubaiite n He nospexaante USB-nposog.

He BbinonHsiiTe kakune-nm6o onepawui ¢ HOYHUKOM BIaXHBIMU pyKamu.

He noaBepraiite HOYHUK YpE3MEPHOMY OXITEXAEHMIO UINN HarpeBsy.

BbikntouaiiTe HOYHUK, KOFAA He UCMonb3yeTe ero.

Mpocneaute, 4ToGbI NoGLIE YCTPONCTBA HAa akKyMynsTopax Gbiny yTUN3NPOBaHbI B COOTBETCTBUMN C
MEeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

MpoaykT noakmnoyaeTes k cepTUULMPOBAHHOMY aBTOHOMHOMY UCTOYHUKY 6€30MacHOro CBEpPXHNU3KOro
HanpsbkeHus (k Tenesusopy, UT-o60opyaoBaHUIo 1 T. A., HANpUMep, kak KOMMbIOTEPHAas MblLLib):

— C MOCTOAHHbIM BbIXOAHbIM HanpsXXeHneM, paBHbIM HOMUHarIbHOMY HanpsA>XeHUo NPOAYKTa; a Takke
—C EbIXOIZLHOVI MOLHOCTbH, KaK MUHUMYM paBHOVI HOMWHanbHOM MOLLHOCTM OaHHOro npoaykTa.
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UcTouHMK cBeTa cBeTUNBbHUKA (HO"IHMKa-I'II/IHrBVIHeHKa M nepeHoCHoro HOHHMKa) He noanexwuT
3ameHe. Mo ucreyeHnn Cpoka ero cny»(6|=| Heoﬁxo.qumo 32aMEeHUTb BeCb CBETUJIbHUK.

Mpu6op knacca Il

Tpe6oBaHusa ®epepanbHo komuccum no cenasm CLUA (n3penue npogaetcs B CLUA)

[aHHoe u3penue cooTBeTcTBYET TpeGoBaHuAM Pasaena 15 Mpasun ®epepanbHO KOMUCCUM NO

cBa3u CLUA. dkcnnyaTtauus ycTpoMCcTBa 3aBUCUT OT CrieAyHLWMX ABYX YCIOBUNA:

1) AaHHOE YCTPONCTBO HE MOXET ABMATHCA NPUHMHOW BPEAHbIX MOMEX;

2) yCTpOWCTBO [IOIDKHO oMnyckaTb BCE NPUHUMAaEMble MOMeXHU, BKIloYasi MOMeXH, KOTopble MOryT Bbl3BaTb

HapyLleHne paboTbl yCTpoCTBa.

BHVUMAHMUE: MU3ameHeHns n mogudukaumm, He yTBepaeHHbIe SBHO tommee tippee, MOryT HapyLInTb

npasa BnagenbLa Ha paboTty ¢ 3Tum obopyaoBaHUEM.

NPUMEYAHUE: [laHHoe 06opyaoBaHWe UCTbITbIBANOCh W GbINO MPU3HAHO COOTBETCTBYOLLNM

TpeboBaHMsAM k LMcpoBLIM ycTporcTBam knacca B, B cootBetcTBum ¢ Pasgenom 15 Mpasun

depepansHoi kommuccum o ceasu CLUA. YkasaHHble orpaHndeHnst obecneuvBaloT pasymMHyHo 3aluuTy

OT HeAoNYCTUMbIX MOMEX B 3MEeKTPUYECKNX N3Oenusx Ans AOMaLLHEro UCnonb3oBanus. [aHHbI npubop

reHepypyeT, UCMOMb3yeT N MOXET U3rlyvaTb PafMOYacTOTHYIO 3HEPIVIO, @ TakKe NPU HenpaBuIbHO

YCTaHOBKe MMM 3KCMITyaTaLmn MOXeT co3faBaTb HEJOMNYyCTUMbIE MOMEXM [ pagnocBsian. Tem He MeHee,

HEeBO3MOXHO rapaHTMpOBaThb OTCYTCTBME NMOMEX B KaX/JA0M KOHKPETHOM YCTPOICTBE.

Ecnun paHHbI npubop cospaeT HeaonycTUMbIE MOMeXW ANs npueMa paavo- unu TB-curiana, 4To MOXHO

onpefenuTb NyTeM BbIKMIOYEHUS W BKITKOYEHst 060py/A0BaHUs, NOMb30BaTENo PEKOMEH/YeTCsl YCTPaHNTh

MOMEeXU OfHWM VI HECKOMBKUMM U3 CriefyoLLMX Crnoco6oB:

*  M/3MeHWTEe NpocTpaHCTBEHHOE MOMOXEHWE MPUEMHOTO YCTPOICTBA UMK NEpPEMecTUTe ero B Apyroe
MecTo.

* YBenu4ysTe paccTosiHie mMexay npubopamu.

« TMoakniounTte obopyaoBaHMe K Apyroii poseTke Tak, YToBbl NPMGOPbI NUTANUCh OT PasHbIX
3MEeKTPUHECKUX Lienen.

* O6paruTtech 3a MOMOLLIO K CBOEMY NOCTaBLLMKY UMW K CrieLmanucTaM B obrnactv pagvo n
TeneBuaeHust.

TexHu4veckan nHdopmaumnsa

Cuna Toka B amnepax: HouHuk-nuHremHeHok 0,55 A.

Cuna Toka B MAY: 520.

HanpsikeHve : HouHuk-nuHremHeHok 5B, MepeHocHo HoYHuK 3,7B.
BatTbl: HOUHUK-NMHIBUHEHOK 2,8 BT.

3awuTa okpyxatowein cpeabl

OTcnyxuBLLKE 3NEKTPONPUBOPLI HEMNb3S YTUN3MPOBATL BMECTE ObITOBLIMY OTXOAAMMU.
MoxanyicTa, coaBanTe Ha yTUNM3aLUuio B COOTBETCTBYOLLME MecTa. O6patuTecs k
MECTHbIM

OpraHam Hagsopa nnun pmel?mepy AnNa BbIACHEHUA F[el;lCTEyI'OLLlVIX npasun ytunusauunn.



ADVARSLER!

VIKTIG: Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig referanse siden den inneholder
viktig informasjon.

Du kan ogsa finne denne informasjonen pa tommeetippee.com. Barnets trygghet er alltid
ditt ansvar. Kontroller alle komponentene til produktet fer du bruker det. Hvis du legger
merke til noen defekter, stans bruken umiddelbart og ta kontakt med tommeetippee.com

Oppbevares utilgjengelig for barn under 18 méaneder gamle.

Bruk med 5V-1A-pluggadapter. Kun plugger som er godkjent for BS1363, skal brukes (kun
i Storbritannia).

Denne leken skal kun kobles til utstyr av klasse Il som er merket med
det fglgende symbolet.

Dette produktet er kun tiltenkt for bruk med lading via en korrekt USB-kabel.
Dette produktet kommer med 1 litium-ion-batteri som er oppladbart.

Forsiktig: Serg for at kabelen ikke blir vridd eller klemt bak mabler, siden dette kan svekke
yteevnen til kabelen.

Forsikre deg om at produktet blir undersekt for skade pa ledningen, kapslingen, og ikke
bruk i tilfelle slike skader.

Forsiktig: Ma ikke senkes i vann.

Oppbevares utilgjengelig for barn under 18 maneder gamle nar lading pagar.
Advarsel. Lang kabel. Fare for kvelning.

Denne leken inneholder batterier som ikke kan skiftes ut.

ADVARSEL: For & lade batteriet, bruk kun den avtagbare enheten som fglger med denne
leken.

Ikke mist eller la det forekomme stgt pa Pingvin-nattlyset.

Ikke bruk Pingvin-nattlyset hvis noen del sprukket eller skadet.

Ikke prov a fierne, bytte eller reparere litium-ion-batteriet.

Ikke bruk skadede USB-kabler, adaptere eller lase elektriske stikkontakter.

Ikke trekk USB-kabelen for hayt nar du kobler fra den.

lkke boy eller gdelegg USB-kabelen.

Ikke bruk Pingvin-nattlyset med vate hender.

Ikke utsett Pingvin-nattlyset for veldig kalde eller veldig varme temperaturer.

Serg for at Pingvin-nattlyset er slatt av nar det ikke er i bruk.

Serg for & kassere ethvert produkt som inneholder batterier i henhold til lokal lovgivning.
Produktet blir levert med generell, sertifisert, uavhengig SELV-stremforsyning (f.eks. bruk
som tilleggsutstyr til en TV, IT-utstyr osv. - tilsvarende en datamus) og

- med konstant utlgpspenning lik forventet spenning av dette produktet; og

- med utlgpsstrem minst lik forventet spenning av dette produktet.
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Lyskilden for denne armaturen (Pingvin og baerbart lys) kan ikke skiftes. Nar lyskilden
har nddd slutten av levetiden, ma hele armaturen erstattes.

@ Apparat i klasse IlI

FCC-krav (produkter solgt i USA)

Denne enheten overholder del 15 av FCC-regelverket. Driften er underlagt felgende to
krav:

(1) dette apparatet kan ikke forarsake skadelig interferens, og

(2) dette apparatet ma akseptere enhver interferens som mottas, inkludert forstyrrelser
som kan forarsake ugnsket drift.

ADVARSEL: Endringer eller modifiseringer som ikke uttrykkelig er godkjent av tommee
tippee kan frata brukeren retten til & bruke utstyret.

MERK: Dette utstyret er testet og funnet i samsvar med grensene for en digital enhet i
klasse B, i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Disse grensene er laget for & gi rimelig
beskyttelse mot skadelig forstyrrelse i boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker
og kan utstrale energi med radiofrekvenser, og dersom det ikke installeres og brukes i
henhold til instruksene, kan det oppsta skadelige forstyrrelser med radiokommunikasjon.
Men, det finnes ingen garanti for at forstyrrelser ikke vil oppsta i en spesifikk installasjon.
Hvis dette utstyret skaper skadelige forstyrrelser i radio- eller TV-mottak, noe som

kan fastslas ved a sla utstyret av og pa, oppfordres brukeren til & forsgke a rette
forstyrrelsen ved ett eller flere av fglgende tiltak:

* Reorienter eller flytt mottakerantennen.

* @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

* Koble utstyret til et stopsel eller en krets annen enn den mottakeren er koblet til.
« Sok rad hos en erfaren radio/TV-tekniker.

Teknisk informasjon

Strem (ampere): Pingvinnattlys 0,55 A.

Strem i mAh: 520.

Spenning: Pingvin-nattlys 5V, Baerbart nattlys 3,7V.
Watt: Pingvinnattlys 2,8 W.

Miljgbeskyttelse

Oppbrukte elektriske produkter bor ikke kasseres sammen med ordinaert
husholdningsavfall. Vennligst resirkuler der hvor det finnes fasiliteter for

dette formalet. Har med den lokale myndigheten eller forhandleren din

angaende resirkulering. | ]
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(53

VIKTIGT: Spara det har instruktionsbladet fér framtida behov da det innehaller viktig
information.

Du hittar &ven instruktioner pa tommeetippee.com. Ditt barns sdkerhet &r alltid ditt ansvar.
Kontrollera alla delar av produkten innan den anvands. Om du upptéacker nagon defekt,
sluta genast anvanda produkten och kontakta tommeetippee.com

Forvaras utom rackhall for barn under 18 manader.

Anvand med en 5V-1A-adapter. Endast kontakter som &r godkanda enligt BS1363 bor
anvandas (galler endast i Férenade Kungariket).

Denna leksak far bara kopplas ihop med Klass Il-utrustning som béar @
denna symbol.

Denna produkt ar endast avsedd fér anvandning genom laddning via en korrekt USB-kabel.
Denna produkt séljs med 1 laddningsbart litiumjonbatteri.

Varning: Se till att kabeln inte &r snodd eller har fastnat bakom madbler. Detta kan férsvaga
kabeln.

Se till att produkten undersoks sa att inte sladden &r skadad eller kldamd. Om sa &r fallet,
avsta fran att anvanda den.

Obs: Lagg inte produkten i vatten.

Forvaras utom rackhall for barn under 18 manader nar produkten laddas.

Varning. Lang kabel. Stryprisk.

Denna leksak innehaller icke utbytbara batterier.

VARNING For att ladda batteriet, anvand enbart den |6stagbara enheten som féljer med
leksaken.

Tappa inte och orsaka inga skador pa din Pingvin nattlampa.

Anvénd inte Pingvin nattlampa om nagon del av den har sprickor eller skador.

Forsok inte avlagsna, ersatta eller reparera litiumjonbatteriet.

Anvand inte skadade USB-kablar, adaptrar eller I16sa eluttag.

Dra inte for mycket i USB-kabeln nér du kopplar ur den.

Boj eller skada inte USB-kabeln.

Anvand inte Pingvin nattlampa med bléta hander.

Utséatt inte Pingvin nattlampa fér mycket 1aga eller mycket héga temperaturer.

Se till att Pingvin nattlampa ar avstangd nar den inte anvands.

Se till att alla apparater som innehaller batterier avfallshanteras i enlighet med géllande
lagar.

Produkten ska levereras med ett allméant certifierat och fristaende SELV-nataggregat (till
exempel for anslutning av TV-apparater, IT-utrustning etc. - i likhet med en datormus), samt

- med en konstant utspéanning som motsvarar produktens markspanning
- med en uteffekt som minst motsvarar den har produktens markeffekt.
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Armaturens ljuskélla (Penguin och barbar lampa) &r inte ersattningsbar. Nar ljuskallan nar
slutet av livslangden ska hela armaturen bytas ut.

@ Klass Ill-utrustning

FCC-krav (Produkt som séljs i USA)

Denna apparat uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Driften &r understilld féljande tva villkor:

(1) denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

(2) denna enhet ska kunna tala alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan

orsaka oonskad drift.

VARNING: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen har godkants av tommee

tippee kan upphava anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

OBSERVERA: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gransvardena for

digital apparat av klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa gréansvarden ar avsedda

att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i hemmiljé. Denna utrustning genererar,

anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, och kan om den inte installeras och

anvénds enligt instruktionerna orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det

finns dock ingen garanti att stérning inte uppstar i en viss miljé.

Om denna utrustning orsakar skadlig stérning i radio eller TV-mottagning, vilket kan

avgodras genom att sla av och pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forséka

korrigera interferensen genom en eller flera av féljande atgarder:

* Omorientera eller flytta den mottagande antennen.

« Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett uttag i en annan krets an den som mottagaren &r ansluten
till.

« Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

Teknisk information

Stromstyrka: Penguin nattlampa 0,55 A.

Strém i mAh: 520.

Spanning: Pingvin nattlampa 5V, Barbar nattlampa 3.7V.
Watt: Penguin nattlampa 2,8 W.

Miljoskydd

Forbrukade elektriska produkter bér inte kasseras i hushallsavfallet.

Atervinn dem, dar mojligheten finns. Kontrollera med lokala myndigheter

eller aterforséaljare for rad om atervinning. ||
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ADVARSLER!

VIGTIGT: Gem brugervejledning som reference fremover, da den indeholder vigtige
oplysninger.

Du kan finde denne vejledning pa tommeetippee.com. Dit barns sikkerhed er altid dit ansvar.
Kontrollér alle dele af produktet, for du bruger det. Hvis du bemaerker en mangel, skal du
straks stoppe med at bruge den og kontakte tommeetippee.com

Opbevares utilgeengeligt for bern under 18 maneder.

Brug med 5V-1A stikadapter. Kun stik, der er godkendt til BS1363, ma bruges (kun UK).

Legetgjet ma kun tilsluttes klasse Il-udstyr IEI
med fglgende symbol.

Dette produkt er kun beregnet til brug ved opladning gennem en korrekt USB-ledning.
Dette produkt leveres med 1 lithium-ion genopladeligt batteri.

Forsigtig: Serg for, at ledningen ikke er snoet eller fanget bag mebler, da dette kan forarsage
svaghed i ledningen.

Serg for, at produktet undersgges for beskadigelse af ledningen, indkapslingen, og i tilfeelde
af en sadan skade, ma du ikke bruge det.

Forsigtig ma ikke dyppes i vand.

Opbevares utilgeengeligt for bern under 18 maneder nar produktet oplader.
Advarsel. Lang ledning. Kveelningsfare.

Dette legetgj indeholder batterier, der ikke kan udskiftes.

ADVARSEL Brug kun den aftagelige enhed, der faelger med dette legetaj, til genopladning af
batteriet.

Undlad at tabe eller fordrsage nogen indvirkning pa Pingvin-natbelysningen.

Brug ikke Pingvin-natbelysningen, hvis nogen del af den er revnet eller beskadiget.
Forsag ikke at fierne, udskifte eller reparere lithium-ion-batteriet.

Brug ikke beskadigede USB-ledninger, adaptere eller lgse elektriske stikkontakter.
Traek ikke for meget i USB-kablet, nar du kobler den fra.

Undga at bgije eller beskadige USB-kablet.

Brug ikke Pingvin natbelysning med vade haender.

Udseet ikke Pingvin Natbelysningen for meget kolde eller meget varme temperaturer.
Sorg for, at Pingvin Natbelysning er slukket, nar den ikke er i brug.

Sorg for, at enhver enhed, der indeholder batterier, bortskaffes i overensstemmelse med
lokale love.

Produktet tilsluttes en certificeret SELV-stremforsyning fra en tredjepartsleverandar (sasom
dem, der anvendes til fiernsyn, IT-udstyr osv. - i lighed med en computermus) og

- Med en konstant udgangsspaending, der er lig med produktets maerkespaending, og
- Med udgangseffekt, der er mindst lige sa stor som produktets nominelle effekt.
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Lyskilden i dette armatur (Pingvin og den baerbare lampe) kan ikke udskiftes. Nar
lyskilden mister sin funktion, skal hele armaturet udskiftes.

@ Apparat i klasse Il

FCC-krav (Produkt, der szelges i USA)

Denne enhed overholder Del 15 i FCC-reglerne. Drift afhaenger af felgende to
betingelser:

(1) enheden forarsager maske ikke skadelige forstyrrelser, og

(2) Denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, inklusiv interferens, der
kan skabe ugnsket drift.

FORSIGTIG: £ndringer eller modifikationer, der ikke er godkendt af tommee tippee,
kan ugyldiggere brugerens autoritet til at handtere dette udstyr.

BEMARK: Dette udstyr er blevet testet og er blevet fundet overensstemmende

med graensevaerdierne for digitale produkter i klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-
reglerne. Disse greenseveerdier er designet for at give passende beskyttelse mod
skadelig interferens i en beboelsesinstallation. Dette udstyr generer, bruger og kan
udsende radiofrekvensenergi og, ved forkert installation og anvendelse i forhold til
instruktionerne, kan give skadelig interferens for radiokommunikationsudstyr. Der er
dog ingen garanti for, at interferens ikke vil finde sted i en bestemt installation.

Hvis dette udstyr skulle skabe skadelig interferens for radio- eller tv-modtagelse, der
kan fastlaegges ved at slukke og taende udstyret, sa ber brugeren forsege at rette
interferensen ved hjaelp af en eller flere af falgende metoder:

* Genorienter eller flyt den modtagende antenne.
« Foreg adskillelsen mellem udstyret og modtageren.

* Forbind udstyret til en streamforsyning i en anden stremkreds i forhold til den, som
modtageren er forbundet til.

« Konsulter forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for yderligere hjaelp.

Tekniske oplysninger

Strgm ampere : Pingvin-nattelys 0,55 A.

Strem i mAh: 520.

Spaending : Pingvin Natbelysning 5V, Baerbart nattelys 3,7V.
Watt : Pingvin-nattelys 2,8 W.

Miljgbeskyttelse

Gamle elektriske produkter ma ikke bortskaffes sammen med

husholdningsaffald. Genbrug, hvor der findes faciliteter. Kontakt din

lokale myndighed eller forhandler for radgivning om genbrug. [ ]
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MNPOEIAOTMOIHZEIZ!

ZHMANTIKO: ®uAGgTe TO gyxelpidio odnyIwv yia HEAAOVTIKH avapopd KaBwg TePIAAUBAVEI ONUAVTIKEG
TTANPOYOPIEG.

Mrropeite eTTiong va Bpeite auTég TIg 0dnyieg oTnV I0TooeAida tommeetippee.com. H ac@daAeia Tou
TraudloU oag eival ravta Sikr) oag eubuvn. EAEygTe OAa Ta pépn TOU TTPOIGVTOG TIPIV TO XPNOIUOTTOINTETE.
Edv mapatnprioeTe otrolodrTToTe EAGTTWHA, SIAKOWTE APETWS TN XPAON TOU KAl ETTIKOIVWVAOTE HE TNV
10T00€AiIda tommeetippee.com

DuAGgTE TO TTPOIGV PaKPIG aTrd TaIdId KATW Twv 18 pnvwv.

XpnoIJOTIOINATE TO TTPOIGV pE TTPpooapuoyéa Buoparog 5V-1A. Oa péTrel va xpnaipoTololvTal Jovo
BUopata eykekpiyéva Baael Tou TrpoTUTIou BS1363 (yia 10 HB povo).

To Traiyvidl TrpoopideTal yio oUvdeon HOvo pe eEOTTAIOHO KaTtnyopiag |l IEI

TToU PEPEI TO akdAouBo oUpBoAo.

To TTpoi6V auTod TTPoopiCeTal yIa XPAON HOVO PE POPTION PéoW OwoToU Kahwdiou USB.

To TTpoidv auTod TTapéxeTal pe 1 eTava@opTI(OPevn uTtatapia 1I6vVTwy AiBiou.

Mpocoxn: BeBaiwbeite 6T To KAAWDIO BEV £XEI CUTTPAPET I} TNIACTET TTIOW ATTO KATTOI0 ETTITTAO, KABWG
KATI TETOIO PTTOPET va QOEipEl TO KAAWDIO.

BeBaiwbeite 611 TO TTPOidV Sev pépel POOPEG OTO KAAWDIO, OTO TrEPIBANUA Kal OE TIEPITITWON TTOU
SIATTIOTWOETE OTTOIAdATIOTE {NMIG, PUNV TO XPNOIUOTIOINCETE.

Mpoagoxn: punv BubiCeTe TO TIPOIdV OTO VEPD.

DuAGgTE TO TIPOIGY HaKPIG aTrd TTaIdId KATW TwY 18 uNVWV Katd Tn SIdPKEIa TNG YOPTIONG.
Mpogidotoinon. Makpu kaAwdio. Kivduvog oTpayyaliopoul.

To Traiyvidl auTod TTEPIEXEI HTTATAPIEG TTOU OEV PTTOPOUV Va aVTIKATAOTAB0UV.

MPOEIAOMOIHZH XpnoipoTrolgite HOVO TNV ATTOOTIWHEVN HOVADA TTOU TTAPEXETAI PE AUTS TO TTaIXVidI,
yia TNV £TTAVaQOPTIoN TG PTTATAPIag.

ATTOQEUYETE TNV TITWAN 1) KPOUAGT TOU TTYKOUIVOU-QWTOG VUKTOG.

Mnv XpNnOILOTIOIEITE TOV TTIYKOUIVO-(QWG VUKTOG EGV OTTOIOBNTIOTE PEPOG TOU QEPEI PWYHEG I} €XEI UTTOOTER
gnuia.

MnvV €TTIXEIPEITE VO APAIPETETE, VA AVTIKATACTACETE f VA ETTIOKEUGOETE TNV PTTATAPIa I6VTWY AiBiou.
Mnv xpnoigotroleite KateaTpappéva kaAwdia USB, Tpocapuoyeig i xaAapwpEVEG NAEKTPIKEG TIPICEG.
Mnv TpaBdre pe utrepBoAikr SUvaun 1o kaAwdio USB étav To amroouvaEeTe.

MnV KGUTTTETE Kol PNV TIPoKaAeiTe {nuid oo kaAwdio USB.

Mnv XpNOIPOTIOIEITE TOV TTIYKOUIVO-(QWG VUKTOG HE Bpeypéva xEpia.

Mnv €kBETETE TOV TTIYKOUIVO-QWG VUKTOG O€ TTOAU XaUNAEG 1) TTOAU uwnAég Bepuokpaaieg.

Na Siao@ahigeTe OTI O TTIYKOUIVOG-QWG VUKTOG Eival ATTEVEPYOTTOINPEVOG OTAV DEV XPNOIUOTIOIEITAI.
BeBaiwbeite 6T KGBe GUOKEUT TTOU TTEPIEXEI UTTATAPIEG ATTOPPITITETAI CUPPWVA JE TOUG TOTTIKOUG
VOHOUG.

To TTpoi6V Ba TTPETTEI v TIAPEXETAI PE YEVIKO TIIOTOTTOINUEVO AVEEAPTNTO TPOPOdOTIKG SELV (6TTwg

T0. Xprion WG ouvnupévo o€ TNAedpaon, EEOTTAIONG TTANPOYOPIKAG K.ATT. - TIAPOHOIO PE TTOVTIKI
uTTOAOYIOTH) KOl

- Me oTaBepn) Téion €650V ion We TNV OVOUACTIKA TGN auToU Tou TTPOIGVTOG Kal

- Me 100 €§650U TOUAGXIOTOV iON WE TNV OVOUOGTIKA 10XU auToU Tou TTPOIdvVTOG.
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H @wrteivi) TTnyR auTtou Tou @wTioTikoU (Miykouivog kal popnTé gwg) Sev avrikaBicTaral.
Ortav n TNyn @wrog edoel oto TEAOG TNG (WG TNG, OAGKANPO TO PWTIOTIKS Ba TTPETTEI val
AVTIKATAOTOBEI.

@ Tuokeun karnyopiag Il

Atraitnon Tng FCC (MwAnon mpoiévrog oTig HMA)

H ouokeun auti) cuppopgwveTal pe To Mépog 15 Twv Kavévwy tng FCC (OpooTtrovdiakn

Emitporri) Emikoivwviwyv). H AsiToupyia utrékeital oTig akoAouBeg 0o poitrobioeig:

(1) autr) n ouokeun dev pTTopei va TTPokaAéoel eTTIBAABES TTapepBoOAEG, Kal

(2) autr) N ouokeun TTPETTEl va ATTOOEXETAI OTTOIAdNTTOTE TTApPEUBOAR AapBavel,

OUMTTEPIAAUBAVOPEVWY TWV TTAPEPBOAWY TTOU PTTOPET va TTPOKAAETOUV QvETTIBUUNTN AgIToupyia.

MPOZOXH: ANayég 1) TpoTToTroINaEIG TTou dev £Xouv eyKpIBei atmd Tnv tommee tippee ptropei va

QKUPWOOUV TN SUVaTATNTA TOU XPRAOTN VA XEIPIOTEN TOV EEOTTAIONO.

ZHMEIQZH: O egomAIopdg auTtog £xel EAeyxOei Kal DIATNIOTWONKE OTI CUPHOPPWVETAI HE TOUG

TIEPIOPICHOUG YIa WYNQIAKK GUOKEUN KaTtnyopiag B, cupgwva e 1o Mépog 15 Twv Kavovwy Tng

FCC. Autoi ol Trepiopiopoi €xouv oXedIOaTEN yia va TTapéxouv elAoyn TrpooTaacia atmoé emiBAaBeig

TIAPEPBOAEG O€ PIal OIKIAKT £YKATAOTACT). AUTOG O £EOTTAIOOG TTAPAYEl, XPNOIUOTIOIET Kal UTTOPE(

VO EKTTEPTTEI EVEPYEIQ POBIOCUXVOTHTWY Kal av 8EV £YKATAOTABET Kal XpnaolpoTroinBei cUppwva Pe

TIG 0dnyieg, pTropei va TrpokaAéoel emBAaBeic TTapePPoAég oTig padioeTikovwyieg. QoTéoo, dev

UTTapXEl yyunon 6Tl dev Ba UTTaPEouV TTaPEUPBOAEG OE HIa OUYKEKPIPEVN EYKATACTAON.

Edv o e§omAiIopdg autog pokaAei emBAaBeic TTapeBoAég oToug DEKTEG PABIOPUIVOU Kal

TNAEOPATNG, KATI TTOU PTTOPET VA TIPOTBIOPIOTE UE ATTEVEPYOTTOINGT KAl EVEPYOTTOINON TOU

£€oTTAIOOU, 0 XProTNG evBappUveTal va TTpooTTabroel va SlopBuwaoel Tig TTapeUBOAEG Pe éva ry

TIEPICOOTEPA OTTO Ta aKOGAoUBa PETPA:

* EmavarmpooavatoNioTe 1) HeETaQEPETE TNV Kepaia Ayng.

* AugnoTe Tov dlaxwpIoPo PETAEU Tou £EOTTAIOOU Kal TOU DEKTN.

*  ZUVOEOTE T OUOKEUN O€ pIa TTPidar SIaPOPETIKOU KUKAWHATOG aTTO EKEIVO OTO OTTOIO €ival
OUVOESEPEVOG O BEKTNG.

*  ZUMPPBOUAEUTEITE TOV TTPOUNBEUTH 1} £vav EUTTEIPO TEXVIKO padio@uwvou/TnAedpacng yia BorBeia.

Texvikég TTAnpo@opisg

‘Evraon peuparog oe Amp: ®wrdaki NukTtog Miykouivog 0.55A.
‘Evraon pevpartog oe mAh: 520.

Taon: Miykouivog-gwg vukTdg 5V, dwtaki Nuktog Miykouivog 3,7V.
Watt: dwrtdki Nuktog Miykouivog 2.8W.

MepiBaAlovTiKi TTpooTATIO

Ta aTrOBANTA NAEKTPIKWY TTPOIOVTWY SEV TTPETTEI VA OTTOPPITITOVTAI padi Pe

TO OIKIOKG aTTOpPidpaTa. AVOKUKAWVETE OTa ONPEia OTTOU UTTAPXOUV EIBIKES

£YKATAOTAOEIG. ATTEUBUVBEITE OTNV TOTTIKA apXr 1) OTOV TTPOUNBEUTH 0aG yia

OUHBOUAEG OXETIKG PE TNV avOKUKAWOT. ||
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ONEMLI! Onemli bilgiler icerdigi icin Ittfen talimat kilavuzunu ileride basvurmak tzere
saklayin.

Bu talimatlari tommeetippee.com adresinde de bulabilirsiniz. Cocugunuzun gutvenligi, her
zaman bizim sorumlulugumuzdadir. Kullanmadan 6nce Grintn tim pargalarini kontrol edin.
Herhangi bir kusur fark ederseniz derhal Grint kullanmayi birakin ve tommeetippee.com ile
iletisime gegin.

18 aydan klg¢Uk ¢ocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin.

5V-1A priz adaptér ile kullanin. Yalnizca BS1363 onayli prizler kullaniimalidir (yalnizca
Birlesik Krallik).

Oyuncak, yalnizca asagidaki semboll tasiyan Sinif Il @

ekipmanlara baglanabilir.

Bu Uran, yalnizca dogru bir USB kablosuyla sarj edilerek kullanima yoneliktir.

Bu Uran, 1 adet lityum iyon yeniden sarj edilebilir pil ile temin edilir.

ikaz: Kabloda gli¢suzliik olusturabilecegi icin, kablonun mobilyalarin arkasinda
bukulmediginden veya sikismadigindan emin olun.

Urtintin kablo ve muhafazada hasar acisindan incelendiginden emin olun ve hasar varsa
kullanmayin.

Suya batirmamaya dikkat edin.

Uriin sarj olurken 18 aydan kicUk ¢ocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin.

Uyari. Uzun Kablo. Bogulma tehlikesi.

Bu oyuncaktaki piller baska pillerle degistirilemez.

UYARI Pili yeniden sarj etmek icin yalnizca bu oyuncakla birlikte temin edilen ayrilabilir
Uniteyi kullanin.

Penguen gece lambasini yere dustrmeyin veya darbelere karsi koruyun.

Penguen gece lambasinin herhangi bir yerinde ¢atlak veya hasar olusursa Grinu
kullanmayin.

Lityum iyon pili ¢ikarmaya, degistirmeye veya onarmaya ¢alismayin.

Hasarli USB kablolarini ve adaptoérleri veya gevsemis elektrik prizlerini kullanmayin.
Prizden ¢ikarirken USB kablosunu ¢ok sert bir sekilde ¢cekmeyin.

USB kablosunu bikmeyin veya kabloya zarar vermeyin.

Penguen Gece Lambasini elleriniz islakken kullanmayin.

Penguen Gece Lambasini ¢cok soguk veya ¢ok sicak kosullara maruz birakmayin.

Penguen Gece Lambasinin kullanimda degilken kapatildigindan emin olun.

icinde pil bulunan tum cihazlarin yerel yasalara uygun sekilde imha edildiginden emin olun.
Urain, genel onayl bagimsiz bir SELV glic kaynad (bilgisayar faresi mantiginda, bir TV veya
BT ekipmanina ek olarak kullanim gibi) ile tedarik edilecektir ve bu gti¢ kaynadi;

- Bu Urtntan nominal gerilimine esdeger sabit ¢ikis gerilimine ve

- Bu Urintn nominal gerilimine en azindan esdeder ¢ikis glicline sahip olacaktir.
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Bu lambanin isik kaynagdi (Penguen ve tasinabilir 1sik) degistirilemez ve 1sik kaynagdi,
kullanim saresinin sonuna eristiginde tim lamba degistirilmelidir.

Sinif Ill cihaz

FCC Gerekliligi (ABD’de satilan triin)

Bu cihaz, FCC Kurallarinin 15’inci Bélumune uygundur. Cihazin ¢alismasi, asagidaki iki
kosula tabidir:

(1) bu cihaz zararl enterferansa yol acamaz ve

(2) bu cihaz, istenmeyen ¢alismaya neden olacak enterferans da dahil olmak Gzere alinan
tum enterferanslari kabul etmelidir.

IKAZ: Tommee Tippee tarafindan acik bir sekilde onaylanmayan degisiklikler veya
modifikasyonlar kullanicinin ekipmani kullanma yetkisini gegersiz kilabilir.

NOT: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15’inci bolumune gore ekipmanin

Sinif B dijital cihazlara yonelik sinirlara uygun oldugu belirlenmistir. Bu sinirlar, tipik bir
techizatta zararl enterferansa karsi makul 6l¢tide koruma saglamak Uzere tasarlanmistir.
Bu ekipman, radyo frekans enerjisi Gretir, kullanir ve yayabilir. Talimatlara uygun sekilde
kurulmazsa ve bu sekilde kullaniimazsa telsiz baglantilarinda da zararli enterferansa

yol agabilir. Bununla birlikte, belirli bir techizatta enterferans olusmayacaginin garantisi
yoktur.

Bu ekipman; ekipmanin kapatilip acilmasiyla belirlenebilecek sekilde radyo veya
televizyon alicisinda zararl enterferansa yol agarsa, asagidaki 6nlemlerden biri veya daha
fazlasli ile kullanicinin enterferansi dizeltmeye ¢alismasi onerilir:

« Alici antenin yonunu veya yerini degistirin.

« Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

* Ekipmani, alicinin bagl oldugu devreden farkli bir devredeki ¢ikisa baglayin.
« Yardim almak icin bayiye veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin.

Teknik Bilgiler

Akim Siddeti: Penguen Gece Lambasi 0.55 A.

mAh cinsinden akim: 520.

Voltaj: Penguen Gece Lambasi 5 V, Tasinabilir Gece Lambasi 3,7 V.
Watt: Penguen Gece Lambasi 2.8 W.

Cevre koruma

Atik elektrikli Granler, ev atiklari ile birlikte imha edilmemelidir.

Tesislerin bulundugu yerlerde lutfen geri déntstime génderin.

Geri donusum ile ilgili 6neri almak icin yerel yetkililere veya

perakendecinize danisin. .
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AVERTISMENTE!

IMPORTANT: Va rugam sa pastrati aceasta fisa de instructiuni pentru consultare ulterioara, intrucat
contine informatii importante.

Aceste instructiuni pot fi gasite si la tommeetippee.com. Siguranta copilului dvs. este intotdeauna
responsabilitatea dvs. Verificati toate piesele produsului inainte de a-l utiliza. Daca observati o
deficienta, incetati imediat utilizarea acestuia si contactati tommeetippee.com

Anu se lasa la indemana copiilor sub 18 luni.

Utilizati cu adaptor pentru priza 5 V-1 A. Trebuie utilizate numai mufele care sunt aprobate pentru
BS1363 (numai in Marea Britanie).

Aceasta jucarie trebuie sa fie conectatd numai la echipamentele din clasa @
Il care poarta urmatorul simbol.

Acest produs poate fi utilizat numai daca este incarcat cu un cablu USB corespunzator.

Acest produs este livrat cu o baterie reincarcabila cu ioni de litiu.

Atentie: Asigurati-va ca cablul nu este rasucit sau prins in spatele mobilierului, deoarece acest lucru
poate slabi cablul.

Asigurati-va ca produsul este examinat pentru a vedea daca cablul si carcasa sunt deteriorate si, in
cazul unei astfel de probleme, nu le folositi.

Atentie nu il scufundati in apa.

Nu |&sati la indemana copiilor sub 18 luni atunci cand produsul se incarca.

Atentionare. Cablu lung. Pericol de strangulare.

Aceasta jucarie contine baterii care nu pot fi inlocuite.

AVERTISMENT in scopul reincércérii bateriei, folositi numai unitatea detasabila prevézutd cu
aceasta jucarie.

Nu aruncati si nu produceti niciun impact asupra luminii de veghe pinguin.

Nu folositi lumina de veghe pinguin daca vreo piesa este crapata sau deteriorata.

Nu incercati sa scoateti, sa inlocuiti sau sa reparati bateria litiu-ion.

Nu utilizati cabluri USB, adaptoare sau prize electrice deteriorate.

Nu trageti fortat cablul USB atunci cand il deconectati.

Nu indoiti si nu deteriorati cablul USB.

Nu folositi lampa de veghe pinguin cu mainile ude.

Nu expuneti lampa de veghe pinguin la temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate.
Asigurati-va ca lampa de veghe pinguin este opritd atunci cand nu este utilizata.

Asigurati-va ca orice dispozitiv care contine baterii este eliminat in conformitate cu legile locale.
Produsul se livreaza cu o sursa externa de alimentare de siguranta cu tensiune foarte joasa,
certificata (precum cele folosite ca accesoriu la televizor, echipamente IT, etc. - similara unui mouse
de computer) si

- cu tensiune de iesire constanta egala cu tensiunea nominala a acestui produs; si

- cu putere de iesire cel putin egala cu puterea nominala a acestui produs.

40

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat (Penguin si lampa portabila) nu poate fi inlocuita; atunci
cand sursa de lumina a ajuns la sfarsitul duratei de viata, intregul corp de iluminat trebuie fnlocuit.

Aparat din clasa Ill

Cerinta FCC (produsul vandut in SUA)

Acest dispozitiv respecta Partea 15 d-in Regulile FCC. Operatiunea trebuie sa respecte
urmatoarele doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot
provoca o functionare nedorita.

ATENTIE: Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de tommee tippee ar
putea anula autorizarea utilizatorului de a opera echipamentul.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital

din clasa B, in conformitate cu partea 15 din regulile FCC. Aceste tolerante sunt proiectate sa

asigure protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare, intr-o instalatie rezidentiala. Acest

echipament genereaza, utilizeaza si poate transmite energie emisa de undele de radiofrecventa si,

daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate genera interferente daunatoare pentru

comunicatii radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea la un

anumit aparat.

Daca acest echipament chiar genereaza interferente daunatoare pentru receptie radio sau tv, care

pot fi determinate prin inchiderea si pornirea echipamentului, se recomanda utilizatorului sa incerce

sa corecteze interferenta prin una sau mai multe din urmétoarele masuri:

* Reorientarea sau relocarea antenei receptoare.

* Marirea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o priza a unui circuit diferit fata de cel la care este conectat
receptorul.

+ Consultati dealerul sau un tehnician radio / TV cu experienta pentru a primi ajutor.

Informatii tehnice

Amperi curent: Lampa de veghe Penguin 0,55 A.

Curent in mAh: 520.

Tensiunea: Lumina de veghe pinguin 5 V, Lampa de veghe portabila 3,7 V.
Wats: Lampa de veghe Penguin 2,8 W.

Protectia mediului

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate cu deseurile menajere.
Va rugam sa le reciclati acolo unde exista locatii. Consultati autoritatea
locala sau vanzatorul cu amanuntul pentru sfaturi despre reciclare. ]
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VAROITUKSET!

TARKEAA: Sailyta kayttdohje tulevaa kayttda varten, koska se sisaltaa tarkeits tietoja.
Loéydat nama ohjeet myds osoitteesta tommeetippee.com. Lapsesi turvallisuus on aina
vastuullasi. Tarkista tuotteen kaikki osat ennen sen kayttéa. Jos tuote on viallinen, lopeta
sen kaytto valittomasti ja ota yhteytta tommeetippee.com -sivustolle

Pida poissa alle 18 kuukauden ikaisten lasten ulottuvilta.

Kayta 5V-1A-pistokesovittimella. Vain BS1363-standardin mukaisia pistokkeita tulee
kayttaa (vain Iso-Britannia).

Lelu on kytkettava vain luokan Il laitteisiin, joissa IEI
on seuraava merkki.

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain ladattuna oikean USB-johdon kautta.
Tassa tuotteessa on 1 ladattava litiumioniakku.

Varoitus: Varmista, etta kaapeli ei ole kierteella tai jumissa huonekalujen takana, koska se
voi heikentaa kaapelia.

Varmista, ettd tuotteen johto ja kotelo on tarkistettu vaurioiden varalta. Jos vaurioita
16ytyy, ala kayta sita.

Varoitus, ala upota veteen.

Pida poissa alle 18 kuukauden ikaisten lasten ulottuvilta, kun laite latautuu.

Varoitus. Pitka johto. Kuristumisvaara.

Tama lelu sisaltaa akun, joka ei ole vaihdettavissa.

VAROITUS Kayta akun lataamiseen vain taman lelun mukana toimitettua irrotettavaa
yksikkoa.

Al pudota tai aiheuta muita kolhuja Pingviini-yévalolle.

Ala kayta Pingviini-ydvaloa, jos jonkin sen osa on haljennut tai vahingoittunut.

Al yrita irrottaa, vaihtaa tai korjata litiumioniakkua.

Ala kayta vaurioituneita USB-johtoja, sovittimia tai irrallisia pistorasioita.

Ala veda USB-johtoa liikaa, kun olet irrottamassa sita.

Ala taivuta tai vahingoita USB-johtoa.

Ala kayta Pingviini-yovaloa maérin kasin.

Ala altista Pingviini-ydvaloa erittain kylmalle tai kuumalle lampétilalle.

Varmista, ettd Pingviini-ydvalo on pois paaltd, kun se ei ole kaytossa.

Varmista, etta kaikki akkuja sisaltavat laitteet havitetaan paikallisten lakien mukaisesti.

Tuotteen mukana toimitetaan yleiskayttoinen sertifioitu erillinen SELV-virtaldhde (jollaisia
kaytetaan esimerkiksi televisioissa ja IT-laitteissa, esimerkiksi tietokoneen hiiri) ja

- sen jatkuva nimellinen antojannite vastaa tuotteen nimellisjannitetta
- sen antoteho on vahintaan sama kuin tuotteen nimellisteho.
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Taman valaisimen (pingviini ja kannettava valo) valonléahde ei ole vaihdettavissa. Kun
valonlahteen kayttoika on paattynyt, koko valaisin on vaihdettava.

@ Luokan Il laite

FCC-vaatimus (Yhdysvalloissa myytavalle tuotteelle)

Tama laite tayttaa FCC-saantdjen osan 15 vaatimukset. Toiminta riippuu seuraavista
kahdesta ehdosta:

(1) Téma laite voi aiheuttaa haitallisia hairioita, ja

(2) laitteen on hyvaksyttava vastaanotettu hairio, mukaan lukien hairiét, jotka voivat
aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

VAROITUS: Jos tommee tippee ei nimenomaisesti hyvaksy muutoksia, tdma voi
mitatoida kayttajan laitteen kayttdoikeuden.

HUOMAUTUS: Tama tuote on testattu ja sen on todettu noudattavan B-luokan
digitaalisia laitteita koskevia rajoituksia, jotka ovat FCC-saantdjen osan 15 mukaisia.
Naiden rajoitusten tarkoituksena on tarjota kohtuullinen suojaus haitallisia

hairidita vastaan asuinpaikkojen asennuksessa. Tama laite luo, kayttaa, ja sateilee
radiotaajuusenergiaa, ja jos sitd ei asenneta ja kayteta ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa
haitallisia hairidita radioviestinnalle. Ei ole kuitenkaan takeita siitd, ettd hairioita ei
esiinnyt maaratyssa asennuksessa.

Jos tama laite ei aiheuta hairiéta radion tai television vastaanotolle, miké voidaan
maarittaa kytkemalla laite paalle ja paalta pois, kayttajaa rohkaistaan yrittamaan korjata
hairio joillakin seuraavista toimenpiteista:

* Vastaanottoantennin uudelleensuuntaus tai vastaanottavan antennin
uudelleensijoitus.
« Eron kasvattaminen laitteiston ja vastaanottimen valilla.

« Laitteen liittdminen virtapiirissa pistorasiaan, joka on erilainen kuin mihin vastaanotin
on kytketty.

« Neuvottele ja pyyda apua jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio- tai televisioteknikolta.

Tekniset tiedot

Jannite ampeereina: Pingviini-ydvalo 0,55 A.

Jannite mAh: 520.

Jannite: Pingviini-ydvalo 5 V, Kannettava yévalo 3,7 V.
Watit: Pingviini-yévalo 2,8 W.

Ymparistonsuojelu

Elektroniikkalaitejatetta ei tule heittaa talousjatteiden mukana.
Kierrata kierratyspisteessa. Kysy kierratysneuvoja paikalliselta
viranomaiselta tai jalleenmyyijalta.
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Mayborn (UK) Limited,
Balliol Business Park,
Newcastle upon Tyne,
NE12 8EW, UK

Mayborn USA Inc.
1010 Washington Boulevard, 11th Floor,
Stamford, CT 06901

Mayborn ANZ Pty Ltd.

(ABN 66 154 703 134),
PO Box 475 Mt Waverley VIC 3149,
AUSTRALIA

Newborn Brands (NZ) Ltd.
PO Box 47-677, Ponsonby,
Auckland, 1144, NEW ZEALAND.

Copyright © Mayborn (UK) Limited 2020.
Copyright © Mayborn USA Inc., 2020.
TOMMEE TIPPEE is a registered trademark.

Mayborn (UK) Limited and Mayborn USA Inc.,
retain all intellectual property rights to this product.
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